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Propiedad asegurada conforme & la ley
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No, no-es un-prélogo, temeridad seria.prologar

1 admir: libro de Balart. :Quién pretende

format un marco, por mias que sea obra de divi-

no orifice, al sublime cuadro \del creptiseule?
«Doloress es la cristalizacion de una dlma, cris-
talizacion hecha lagrima & lagrima como 1a blan-
cay firme, estalactita gota, dgota.

Esto-articulo/es implesionista:ien ¢l estan ex-

presados todos los sentimientos, todas las sensa-

ciones, todas lag ideas, todas las armonias que en

mi despertaron & su lectura.
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«jDolores!» y qué bien cuadra el nombre dela
muerta eterpamente amada, 4 la coleccion de
puw".\ que forman el ya famoso libro, cada una

de ellas es como un pétalo de una flor blanca y
triste :‘;LAIJiC.E<li~ componen gsa dzucena purisima,
nacida al borde de un sepullré, alimentada con
un inmenso.dolor, ¥ que derramard siempre el

una tristeza infinitac

amd desde /luego lz2 atencion por su
unidlad y por su gencillez y la critica se-detiene
porgue los grances dolores imponen silencio.

La lirg de Federico/Balart ha/lanzado en la
armonia poética-de este momento literario nna

nota excepeionalyla que parte del fondo del co-

l
razém; la qué vibra en los labios y no pasa por

el cerebro; la-que se condensa en una gota de
llanto, ¥ no.cu ja burbuja.de oro. de la frase bui-
llante; la que traduce el dolor humano y golpea
en cada eorazonyla que despierta en el recuer-
do un dolor parecido; 1a que viene 4 decirle a
los: llorad conmigo.

La «Marfas de Isace; ese supremo idilio. hiene

L: porgue el dolor de Efrain 1o heémos gén-

tido antes, y la iristeza latente se despierta, se
wiva y gime con agueila otra tristeza pdlida y

Con «Dolores» pasa otro tanto. jQuién

Vil

no ha depositado sobre la tumba de unaa espe-
ranza la pasionaria de sus dolores? (Quién al re-
correr laspaginas del hermoso libro de Balart,
no ha sentido que el llantointerno, esas lagrimas
gue no salen & los gjog, pero que bajan en
do delcorazén, descienden
iando el duelo del poeta, apla
mas callado, ese que no resue
porgue no hallaria ritme para manifestarse, que
nadiello escuchagpers que-bendice.al.gue canto
la deliente estrofa.
Lios que esgr imfs Ta l’.“:'l):u];:x de la erifica nolle
gueis 4 abrir el libro, €l es uba piscina santa
donde van 4 beber los que sufren, &l 1
porque es tode ternura y sentimiento, porque
es el gritd, no'de la- desesperacion que “blasfe-
mia, sino de la nostalgia de una alma, nostalgia
. canta en el acorde del gemido, sollozo del
que sufre, eco dé, plegaria, balada tristisima del
que suefia, miserere del que llora desde la
celde la vida enviando hasta ultratumba el per-
fime @6 in anjorigue 1o apagd JdaC distancia ni
la muerte,
:a podria repetirse con mayor verdad lo
que no ha mucho decia Bolet Peraza “toda be-

lleza tiene alma, llamesela idea 6 llamesela sen-
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timiento.“ "“Doleres” tiene dos almas. la de la
muerta que paipita en el amor del vivoy la de
¢ste que qued6 en aquellas paginas. Parece que
el poeta vacio en el dnfora delicada de sus ver-
o8, el alma entera, desafio en que vencié 4 la
muerte, revancha sublime Alli sobre el fondo
obscuro de sus tristezas vivirdn sus versos bri-
lando como ldgrimas de plata en negro tercio-
pelo que cubre un atadd, alli, repito, se estrecha-
ran eternamente las almas del poeta y de la au.
sente. En su impotencia la silenciosa segadora
se detendra aate el monumento levantado por el
bardo 4 su-amada, monumento, escrito hecho
ritmo, acorde, elegia, monumento de aquellos
que.perduran.

La inspivacién de Balart no se debilita en esa
lucha en que la mayor parte de los. poetas.se
empenian hoy, buscando la forma mds ¢ menos
gallarda, pero siempre/ novisima; el autor de

“Dolores" no esel mosaista empefiado en lalabor

p rismatica, en el escarceo de la frase, en el pu-
Himento, cansado del wocabloj 4 Balart, para’ llo:
rar su dolor, le “hubiera bastado, el canto del
rapsodista griego antes de Homero.

La poesia de Balart es sentimiento y por ende
reflejo de un estado de dnimo. A vecesse apode-
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ra de él la duday parece que del anfora del ver-
SO Va & surgir.
“Una adelfa purptrea: la blasfemia”

Luego el creyente se levanta con el escudo de
la fé y entonces aroma el vaso del ritmo,

“Una azucena blanca: la plegaria’

Balart no pertenece 4 ninguno de esos grupos
gue han formado escuela llamdndose decadentis-
tas, la ultima escuela que la estravagancia lite-
raria -ha formado en Alemania Poetas fin de sicle
queno irdn mds allade las fronteragdel que ve._
mos que termina,

Podria citar las bellezas de este poema del
amor y del sufrimiento y sus defectos, que en mi
humilde concepto también les tiene; pero ;paxa
qué si el'lector que tiene yi'en suS'manos este
libro va 4 conocer unas.y. otros?

“Dolores” ha venido & demostrar que en- este
periodo delegoismo y de lamentira hasta en el
arte, hay corazones que sientencon toda lapure-
zadel amor nunca extinto y que 1o es preciso
el esfuerzo cercbral gastado en la obra de ja-
ponismo, ni el epiteto extravagante; ni el pensa-
miento vestido de falsos arreos, para producir
una obra hermosa. Leed, leed el poema y senti.
reis como yo he sentido. No es el canto que es-
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cuchamos-al pasar por el bosque en el que el ave
dice ¢l trino-desus-amores; es la queja de la tor

tolaviuda'que llora ‘nnto-al nido abandonado

)

queja que no 8= dotiene en’el oido, que penetra y

baja hasta jas profandidades del corazon, donde

ge cristalizanlos delores y sk elaboran las lagri-

nas:
“Dolores” g5 el grito d

grande; “Dolores”es sentimiento,.por eso

llo; *Dolores” es dcler, por eso vivira siempue
i

sdibro, que al mundo lanzado veo.

ctor, contra el torrente de mi deseo,
148, que hoy tu mirada sobre &1 iradie;

N1 para nac

ra tf no se ha eserito.—;
Exudacién de un alma de angustia llena,
Ly materix v laforina lediéuna pena,
En sus versos, desnndos de gala y arte,
Ni voluntad ni esfuerzo tuvieron parte:
Légrimas son que turbias se aglomeraron,
Que en-informes estrofas se codgularon,

alma nacieron que el duslo enlu ta,
Como la estalactita nace en la gruta,
Yo, que en densa tiniebla desparecido

Soy un triste habitante del triste olvido,




Mis eanciones dejaba sonar & solas
Cemo en playa desierta suenan las olas,
Al pié de drbol estéril, hejas caidas,
HEnire el polve rodaron deseonocidas,
Hoy, gae contra mi gusto las lanzo al viento,
Tales como Tag hallo te Iag presento.

La correccion mezguina, meticulosa,

Que los versos i veces convierte en prosa,

Si tersurd Jes presta, verdad les guita:
Quién corrige, qnién pule I estalaetita?

é
I

© que en-su masa tosea puede agradarte
s ver como espontinen ereeid mt/arte;

Y deese crecimiento pierdusda norma
Ctiando 4 la estalaciita quitas st forma.
=1 gste libro robarte Togra wn momento,
Balo ha defseron graeia del sentimiento
Sentimiento que es siwmpre, de varios modos,
Sten eads enal distinto, comfin & todos,

En larpea pendiente sobre el abismo,

Cyaza €l hombre los brazos y entya en'si mismo
Y duda, al ver el alma y al ver el mundo,

Unal de los dos abismos es mas profando;

Masssieinpre hallaen el fondo.de entéambos huecos,

YN 3 ¢ § Ny R las o
Cara 1Zuaies cemiios, iuiles ecos,

Desde que el mando ¢s mundo, con varios nombn

Ignales desventuras Horan los hombres.

Ya Job llevo 1a carga que yo ahora llevo:

) e

iBajo el cielo estrellado no hay nada nuevo!
El voleén siempre arvoja la misma laya:

Hoy pensamos lo mismo que Job pensaba,
Porque, bajo el azote de suerte impia,

Hoy sentimos lo mismo que Job sentia:

A mas eradas desorasias, penas mis erudas,
{Y, & mayores problemas, mayores dudas!

Y, siendo igual el fondo dul sentimiento.

iNo lo han de ser las formas del pensamiento?

ha tenido

jAy! desde Addn, el hombre siermpre
Para ignales dolores jgual gemido:
En placeres y penas, por varios inodos,
Nadwves tuyo ni mio; jtodo es de todos!
Cuando Mayo los campos eabre de flores,
(Cantan la misma endecha los rniseiiores;
Pero, aungue confundidas en wn Jamento,
(Cada voz se distingue pov el zeento,

Catedyal cordobesa, que, & hoy hendita,

De otre Dios y otvo enlto fuiste mezquita:
Entre enantas columnas te hacen preciada
Para tf ni una sola fué cincelada,

Pero, & en sus robustos fustes gigantes

Otros cien edificios pasaron antes,

Hoy que en ellos deseansas, di, jquién fe quita
Tu original belleza, noble mezquita?

En la flor de los campos, blanea 6 berme)a,
Delicados aromas bebe la abeja;




Pero el licor sabiroso que el panal mana
No es romero, tomillo ni mejorana:
Bl dulzor gue en 6l labio la micl nos deja

B3 algo guetan solo le dalaabeja,

Y0 ne aspivo 4,que ensaléesmi fantasia,
Lector, &anime basth tn simpatiag DR E LLJ D I O
en ella sintemores el alma espéra,
{Jué no hay yox despreciada cusndo ¢
gemido vibra en nosotros;
03 unps padecemos 1o que los otros;
e pierden los ayes en el vagto: Yo te'bainé con nii llanto,
- siempre es thyo, v el-tnye e miol Yo te abri la dbscury caja,
Y, dominando mi espanto,
Yo te yesti I miortaja:

Blanca toca y uegro manto.

Tu cuerpo cubri de flores,

" te cenl por corona

{jPostrer don de.anis.amores!)

Bl velo de tu Patrona
La Virgen de los Doloy
Después, en mi fiebre amante,
E i e

Junto & ti me arrodille,

\" xrae 13 Tavernie

1 conviuse y GenNnrEte,
Lobre tiryerto semblante

La cabeza recline.
wado en el dolor,

Seis horas pasé mortales




Hablindote de mi amor,
Al trémulo resplandor
De los cirios funerales,

El sentido al fin perdi;

Y, sin que yvo lo advirtiera,
Alguien me arrancé de alli:
iMuriera yo junto 4 tf,
Primero que en mi volviera.
JQué senti?—Lo que, abatida
Por la zarpa del leén,
Sentirfi Ja cierva herida;

Lo que Ia garza, bprimida
Por Ia garra del haleon.
Algo que no es vil excusa

Ni santa conformidad;

(Que ni asiente ni rehusa;

{ Horrible mezela confusa

De estupor'y de ansiedad!
Por salir de aquel estado
Pugnaba con vano empeio
Pensando que era sofiado:
{Un afio entero ha pasado,

Y afin me parece que es/stefio!

b3

Desde aquel amargo dia
Yivo en triste soledad;

e
Y, en esta lenta agonia,
La witad del alma mia
Llora por la otra mitad.
Fija la vista en el suelo,
Largo tiempo te llamé

Con amargo desconsuclo:

Hoy sé que estds en el cielo;

| Y en el cielo te hallaré!
Dios, que mira mi afliceidn,
Cuando en la noche callada
A El leyanto mi oraciin,
Con su palabra sagrada

Se o dice al corazin.

Y estas tiernas emoeionos

Y dulces melancolias,

Ovigen de 'mis eanciones,
+Qué son'sino inspiraciones
Que ti_del eiclo nie envias?
Obra tuya debe ser

Hste ‘cambio sinonlir

Que no acierto & coniprender:
Yo nunea sope cantar,

Y ahora canto sin sabey:

ar

P acenio,

'jn!-u;
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Los sollozos son mi canto,

7

; Ni 8é mis que una cancidn,
La muerte mi pensamiento;

Querella de mi agonia,
Conforme sale de mf

Que, como gs-dura mi suerte

Y abrigo Ia conviecion F
: S A A ti mi dolor 1a envia:
De que en la glorin hie de verte,

) o {Oyela th, vida mia,
Solo pensando en la muerte . :

\ Porque es toda para ti!
Se me ensancha el corazon. q P
* Juiio pe 1880.

Aquel ruisefior sin nido

Que vag: por la pradera
Conturbiado y dolorido

Con el recuerdo guerido

De su pobre companera,
Cnandoal fin el eanto agota,
Sobre una rama sin flor

Que el eierzo iracundo azota
Repite ung sola nota,

Eco de un golo dolor.,
Asi'yo que, sin ventura,
Con el alina destrozada

2% envielto en tiniebla obseura,
Llevo hasta ¢l fondo :1}'»\11'!1(&
La copa de ln amareura,

En Ia horrible

Que M Dumargo dia

Vivo en triste soledad:




PRIMER LAMENTO.

iNo puedo mas! EI llauto reprimido
Ya hirviendo me sofoca:

Cuatro meses la queja he c¢ontenido,
Con ¢l puiio en-la boea,

iNo puedo-més! Perdona, Dios clemente,
Perdona si te agrayio

Rompiendo al fin los diques al torrente
(Jue rebosa en mi labio,

Gimiendo me sorprende la mafiana;
({imiendo paso e] dia:

En s6lo un pensamiento,jeh Dios! sc afana
Tenaz el alma mia.

Entre obscuros cipreses ven las aves
Una tumba ignorada:

Para dos fué labrada—jtt& To sabes!—
Para dos fué labrada!

Afin Ja mitad, Sefior, estd vacia,
Y un cadiver me espera:

{Logre, logre su ansiada compafiia
Mi pobre compafiera!

Cuando en la triste noche el viento azota
Los firboles desnudos,

Y la lluvia desciende gota & gota
Sobre los campos mudos,

Alla vuela mimente enamorada,
Alld voela afanosa,

Buscando & la que sola y olvidada
Bajo el mérmeol reposa,

Desde que ella partio, sordo mi oido,
Ciegos estin mis ojos,

Y mi lecho, que ayer de amor fuénido,
Ya es talamo de abrojos.

iNo puedo més, Sefior!’ Niebla sombria
me impide verla y verte.

Manda nr rayo de luz i mi agonia,
1Y venga en ¢l Ia muertel

Lia' muérte, sf, 1a muerfe es mi esperanza,
Ia muerte redentora

Que esta tormenta tornard en bonanza
Y esta noche en aurora,




ey [

jMisericordia, oh Dios! {Cese esta guerra,

Cese este ardicnte anhelo;
Que me aguarda un cadéver en la tierra
Y un duima en-el cielo!

28 Ocrusre 1879.

SOLEDAD

Cuando abatido dejo mi casa

Y al camipo salgo, triste y sombiio,
Tal vez me quedo mirando al rio,
Tal vez me quedo mirando al mar:
Como esa linfa que pasa y pasa,
Fueron mis dichas y mis venturas,
Como esas olas mis amarguras,
Que van y vienen gin deseansar,
Mudo y absorto, soio y crrante,
Ya en mise eifra mi vida entera:
Nadie se cuida, nadie s¢ entera
De los suspiros que al viento doy.
Ya niome/queda ni un peche atnanie
Que con sus penas mis penas junte,
Ni un dulee labio que me pregunte

De dénde vengo ni & donde voy.
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Nadie ve ¢l duelo que mi alma llena;
Mis negras dudas & nadie tio;

Todasmis fuerzas embarga un frio

Que a} fondo Ilega del corazén;

Y & solas paso mi amarga pena,
X 4 solas vivo v 4 solas muero,
Conio en Ia nieve muere el cordero

(Que entre Ia zarza dejé el vellon .

COMPANIA

De 1» solos por la vida nos queiamos
A“Ia eontraria suerte:
Y solos nunea yamos:

Que, mientras por la vida canminamos,

Signiendo nuestros pasos va I4 piiarte|
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Y él entonces me dijo:—;Por qué triste

Siempre tu alma cobarde se acongoja?

¢Por qué al placer tu pecho se resiste
Cuando el cierzo despoja

Safiudo al arbol de suv infitil hoja,

Y cuando Abiil de floy los campos viste?

Y yole respondi:—Jaméis en calma

Sonrie & lag migerias de este mundo
Quien con tedio profundo

PUNTOS D VISTA La duda y el dolor lleva en ¢l alma,

Y ¢l anadié:—Contempla la helleza,
Contempla la alegria
Con que ¢l mundo renneva cada dia
La madre universal Naturaleza.
La sombra por el cielo se extendia ¥ yor=Contra la duda no hay guarida:
Con resplandor escaso, El hombre gue preho su amargo dejo,
Sereno y melanedlico, en ocaso, Mientras.al euerpo ¢l alma lleva unida
Iha muriendo ¢l dia- No vuelve & desplegar el entrecejo.
Sobre ¢ vago crepfiseulo q(xchuin, En esa sucesion no interrnmpida
Negra st forma recortaba el'monte Que un sér ¢n otro sin gesar conyierte,
Cuyas cumbres enhiestas Th esenchas los alientos de la vida,
Dibujan con sus picos y sus crestas Yo escuchio Jas congojas de la muerte,
La linca desigual del horizonte; Y €l & mi:—La esperanza es lnz del mundo;
Y entre 12 obscura sombia que cafa En todo brilla su esplendor feéundo:

Y el monte que siniestro la esperaba, Mientras en las regiones del oeaso

Como una tumba, misteriosa v fria, Con cefio moribundo

La noche sobre ¢l mundo se cerraba. Sepulta el sol su resplandor escaso
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Que extingniéndose va de loma en loma,
Tibio, dulee, tranquilo, paso & paso,
Nueve fulgor por el oriente asoma,

Sus rayos extendiendo por la duna
Como blanco cendal en muelle cuna.—
Dijo, y miré.—Rayaba por-oriente
Olaro nimbo esplendente;

EXEQUIAS

Y entre las sombras de 1a noche hruna
Subiendo silenciosa al horizonte,
Sobre el valle y el monte
Sn sudario de luz tendid Ia Tuna,
Si el cielo, de noche,
Me paro & mirar,
Tantas luces y tanto stlencio
Me dan que pensar;
¥, al ver como callan
Tierra, viento y mar,
Me parece que el mundo es un muerto
Que van & enterrar.




RESIGNACION

Lilevo en un relicario colgado al euello
Tu refrato y un rizode tu cabello,

Y, sobre esas religuias de mis amores,

La imfigen dela Virgen de los Doloxes.
Cuando en mis amarguras sn auxilio imploro,
Al pronuneciar su nombre suspiro y lloro;
Porque es esa palabra, de encanto lena,
El nombre de mi esposa y el de mi pena,
{De penas y de nombres harto sabia
Quien te di6 el que levahas! Dolores mfal
De dolor traspasada eruzaste ¢l mundo,
Y en mi pecho dejaste doloy profundo:

Dolor que, aqui en el fondg del alma herida.

— 91 —

Duraré lo que dure mi triste vida;

Dolor que, lento y sordo, pero tremendo,
Corazén y memoria me va royendo,
Desde 1a triste noche que, enajenado,

A la luz de unos eirios pasé & tu lado.

Seis meses han corrido desde aquel dia:
;Quién ya de ti se acuerda. Dolores mial

Tu imagen se ha borrado como una sombra:
Nadie por ti pregunta, jnadie te nombral
;Qué resta de tu vida, pobre Delores?

;Qué de 1a dulce historia de mis amores?
{Una pena que oculto como un misterio,

Y un nombre en una Josa de un cementeriol
Ya entre tu amor y el mio se eleva un muro.
Todo en mi vida estriste, todo es obseuro,
Tu voz, tu voz amada, de dunlee acento,

Ya en mis tristes congojas no me da aliento;
Tus 0j08 AMOT080s YA NO me miran

Ni tus labios de rosa por mi suspiran;

Y aquellos brazosibellos qna me estrechaban,
Y aguellas pobres manos que me halagaban,
Del nicho eén el obscuro recinto egtrecho

Ya inméviles se ernzan sobre tu peche.

De mis dichas, jqué resta para memoria?
iTu despojo en Ia tumba; tu alma en Ia glorial




;En la gloria!—;Quién sabe lo que esta eserito!

;Quién penetra el secreto del infinito!

Dios, que cseachas mi llanto, que ves mi duelo,

iLiévame con i esposa, Hévame al ciclo!
iJunte nuestras-dos almas, ¥ redimidas,
En éxtasis eterng vivan unidas!

Perdona i te ofenden mis pensamientos;
Perdona st tedrrito con miy lanientos;
Perdona si. en la fuerza de mi-amargurd,
La exaltacion del alma rays én locura,
Yo no &6 lo que pi¢nso ni lo que digo;
Pero yofe venero, yo ie bendico,

Vo oseiicharéoliediente tuvoz airada;
Vo hesard la mano que-me anonada;
Poro-¢iles que ignorantes tal vez eafmos,

g ez dsta joh Dios! la pena que MIEreciinos,
Recuerda que mis pasgos ella goonin
Y ique; & hay enlpa en algro, In onlpa es-mia.

Ela-quiza fué debhl pero fud hme
‘
{1, g ¥ 3

airfva In
p rueco fery amor ie

2K
Si hade perderse ptoméa lamial

e £

— 93—

No temo tu castigo: temo tu encjo;

Y si en perpetuo luto y en llanto eterno
Puedo amarte y amarla, jqué es el infierno?
{Oh! perdona, perdona si, allé en tu altura,
Te ofenden los lamentos de mi amargura;

Y pueseres clemente, pues eres justo,

No se ecumpla mi anhelo, sino tu gusto.
Oye tan s6lo el ruego do mi agonfa:

i ha de perderse un alma, jtoma la mia!

Dicieysre pe 1879.




LaU% Y SOMBRA

A FEDERICO

Cuando en el pavimento Ia persiana
Como listada piel de tiore hircana,

Da sombra y luz solar tiende-una alfombra

Si en ella eiavo con tason la vista, ) 3
Nifio queal triste fulgor

i De mi estrella amortecida
Mientras mengua la Iuz, ercce la sombra, “
/a8

Cambiando de tamaiio cada lista.

Tx(‘n(‘fl‘:.lhlﬂ e la vifa

Yo bien gé que, Anqua giempre repetido, .
: Por la senda del dolor;

Sdlo es vana ilusién demi sentido
Ese de sombra y Iuzefecto extraiio Que, :mgustfmlu enando ves
Yo bien sé que si aparto de ¢l la vista, Mi tormento y mi martirio

Vives mustio como un lirio

Al mirarlo de nueyo, cada lista
Naeido al pie de un ciprés

Recobra su figura y su tamaiio,
Péro ¢s triste, may friste Dios'clemente, Yleon infantil piedad,

Que asf también; cuando tendz v ardiente 4 Comparticnde mi-agonia;
Persigue el hombre 13 verdad desnuda, Ni aun buseas la compaiia
De log nifios de tn edad:

Si en los "1"“]‘]“" problemas un momento
Cuando, en IH"-c(-nc%:z de ThHos
V\Iwntmq mengua la {é erezea la .1’1.1 1 Que nos ve desde Ia enmbre,
Al dulee amor de la Iumbre

Solos velamos los dos.
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A FEDERICO

Cuando en el pavimento Ia persiana
Como listada piel de tiore hircana,

Da sombra y luz solar tiende-una alfombra

Si en ella eiavo con tason la vista, ) 3
Nifio queal triste fulgor

i De mi estrella amortecida
Mientras mengua la Iuz, ercce la sombra, “
/a8

Cambiando de tamaiio cada lista.

Tx(‘n(‘fl‘:.lhlﬂ e la vifa

Yo bien gé que, Anqua giempre repetido, .
: Por la senda del dolor;

Sdlo es vana ilusién demi sentido
Ese de sombra y Iuzefecto extraiio Que, :mgustfmlu enando ves
Yo bien sé que si aparto de ¢l la vista, Mi tormento y mi martirio

Vives mustio como un lirio
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Naeido al pie de un ciprés

Recobra su figura y su tamaiio,
Péro ¢s triste, may friste Dios'clemente, Yleon infantil piedad,
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Si en los "1"“]‘]“" problemas un momento
Cuando, en IH"-c(-nc%:z de ThHos
V\Iwntmq mengua la {é erezea la .1’1.1 1 Que nos ve desde Ia enmbre,
Al dulee amor de la Iumbre

Solos velamos los dos.
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Y corren, sin que yo quiera,
Mis lagrimag silenciosas
Entre las ondas sedosas

De tu robia cabellera,

X en mi agitado interior,

Con lucha terrible y muda,
Combaten la fé y la duda,

L esperanza y el temor,
Aunque por tu edad ignoras
Lig/duro de estas batallas,

Me ves silencioso, y callas;

Me sientes llorar, y lloras;

Y entonees, de una pasion

A otra pasion arrastrado,
Por-dos fuerzas desgarrado

e me parte el corazén.
Temblando, el llanto reprimo;
En mi congoja sombria,

Miento frases de alegria

¥ eldabio en tu frente imprimo;
(Que aungue mi afiiceién es tanta
Y cs tan acerbo, mi mal,

No han de sar ellos'dogal

De tu inocente garganta,

Procurando tu ventura,
El voto debo cumplir

I
D¢ 1a triste que al moriy

Te encomendd & mi ternura.
Orece, sf, mi dulee amor;
Nada perturbe tu ealma,

Que afin no tienes, nifio, el alma
Templada por el dolor;

Ni puede querer tumal

La que, previendo mi duelo,
Me dejé para consuelo

Tu sonrisa angelical.

Vida de bien tan avara
Presta & tu infantil belleza
Una sombra de tristeza

(Que mfis hermoso té para;
Mas jay! me aterra pensar
(uc mi constanie amargurs
Puede anmentar tu hermosura
Con Ia sombra“de un pesar.
En jeste ambiente noeive

Del dolor, que-es mi elemento,
Por ti solamente aliento,

Por ti solamente vivo;

Y cuando, exaltado y loco,
Toda esperanza perdida,
Juzgo imposible la vida

Y & voces la muerte invoco
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Pensando en tu porvenir
Sienfo en lag av

o Vs . H 4
freee, creee, niio mio,

Porque paeda yo morir!

DiciEMBRE pE 1879,

Para Diog no hil:' evenlos, no ‘1‘!)‘ Acasos:
Antes que el give de la azul estera
La eternidad & fienpo redujera,

(ontd.nis horas'y midié mis pasos,

12l maly el bien me brindan con sus V508,

Y- esquivarlos en vano ¢l alma espera,
Que de mi vida la futal carrera
Mutaciones no admite ni retrasos.
Anterior & mi séres mi destino;
Tasadas mis aceiones ab aternd;
Fijala sdeste, incluctable el simo:

1Y afin suponen que un Dios piadoso y tierno
Puede abrir al final de mi camino

La eima tenebrosa del infiernol




Hoy, alfin de mi jornada,
Al contemplarme y al verme
Débil, apocado, inerme
Contra la suerte fatal,
Por no conocerme tal
No quisiera conocerme.
Desde que mi bisn perdi
ANSIEDAD Con lucha implacable y muda
La certidumbre y la duda
Batallando estin en mi:
Por no cOnocerme asl, Ni creo lo que crel,
No quisiern conecarme,

Ni niego lo que negud;

Basoas

Y, examinando el por qué
Detan largo padecer: De cuanto temo y deseo,

De tan continuo penar, Todas las sendas tanteo
Tmbéeil me he de tornar

O loco me he de volver:
Trastornado esth mi sér

Desde que mi amor perdi;

Y es tanto el mal que sufif,
Tanto el que sufriendo estoy,
Que no encuentro en lo que soy
Ni sombra de lo que fai,

Y en ninguna sienfo el pie.
i Feliz, felizel ereyento
- Que espera, firme y entero,
En un Dios justo y severo
O 'en un Dios dulee y elemente!
Mas (ay de aquel que impaciente
Sondea la eternidad,
Y en vaga perplejidad,
Cuando tiendo la mirada Jamis el dnimo inclina
Por los afios de mi vida, Ni 4 la justicia divina
De hallarse tan abatida Ni 4 la divina bondad!

Llors ¢l slma sonrojada: Para el que no osa creer,




s Ja eternidad baldia
Un'interminable dia
Sin-maiiana y sin ayer;
Noche faé su hmanecer,

¥ en su horizonte sombrio,

Negro recorrc ¢l vacia

Un sol que, entre opacas nieblas,

Rayos lanza dé tinicblas

Y ondas esparce de trio

Pero aquel que, en su itnpiedad,

A I negacion gz aferra,
Dél anime al fin destieria
Duda, temor y ansiedad:
El adwmite una verdad,

i Triste yerdad, biendo sél
Mas para el alma’que fud
Presty de cobarde anhelo,
Cualquier creencin e
jEatfeenta nada at

Yo, eonio el g quellneve
Corre esparcida sin cauce,
Como la rama del sauce
(Que 4 todo viento se mueve,
Presa ide Ia duda aleve
Cambio sin saber por qud;
Y, sxhausto de toda fe.

Con amareo descousuelo

Constérnado miro al ciclo
Cuando nombro & la que amé,
En vano la Religion

Me manda, con cefio aivado,
Que olvidando lo pasado
Procure mi saivacidn;

Que negocie mi perdom,

Y que, aplicando al veneno
Que oculto llevo en el seno
La triaca que me den,
Agencie mi propio bien

Sin pensar en el ajeno.
(Traicion fiera, vil traicion,
Olvidar, falto da brio,

A la que por mi, Dios mio,
Arriesg6 mi salvacion!

En indisoluble unidn,
Almas que supo juntar

Al pie de tu propio altar
Anmor trocado en deber,

(O juntas se han de perder,
O juntas se han de salvar!
Y al salvarme, jqué ventura
Lograra yo jdesgraciado!
Si en 1.0 tenerla & mi lado

Consiste mi desventura?

Aunque en la celeste altura
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Donde mi elamor se estrella,
Desertando de su huella
Penetrar consiga yo,

Para quien tanto Ja amo,

7’

;Qué gloria ha de haber sin ella?

iOh! euando uno ha de caer,
Aecaso el otro, en‘la gloria,
Pierda la dulce niemoria

De los amores de ayer,

Mas sino hemos de caber

A un tiempo los dos allf,
Haz. Sefiov, que janto & Ti
Mi esposa feliz sc eréa,

iAy! aunque Yo no la vea

Ni ella se acuerde de mi!

Exzro pe 1980

LA ULTIMA TABLA

En el abismo del dolor sumido

La mirada levanto 4 las alturas,

Y desde el hondo valle de amarguras
Te invoeo [oh Dios! ¢on fdnimo abatido.
{Dela duda que ofusea mi sentido
Disipa Pa las rifagas obseuras!

No te pido.grandezas ni venturas:

{ Esperanza, y amor y fé te pido!
Aunque en sollozos mi dolor exhalo,
De punzante inquiedad y angustia lleno,
Afin tu bondad & tu poder igualo.

No al odio dejes invadir mi seno:
Bueno te juzgo; poro; sijcres malo,
iDéjame; por piedad, juzgarte bueno!
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DESENGANO

En pos-de In verdad, con ansia impia
Corrf desatentado Despierta, corazén, ésta esla hova
Pero, aleanzada al fin, jenfinto daria Ya tu plegaria vespertina espera
Por no haberla aleanzado! T pobre compafiora
Que & gombrag del ciprés dormida mora.
Despierta, si, despierta: ya incoiora
Se angosta en las regiones del vacio

La franja del ereplisculo sombrio,

Semejante i/l franja de 1a anrora
Masnor jcuan diferente!
Ese sol esplendente,

Que los cielos recorre paso & paso,

1Qué alegre s¢ levanta en ¢l oriente!
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DESENGANO

En pos-de In verdad, con ansia impia
Corrf desatentado Despierta, corazén, ésta esla hova
Pero, aleanzada al fin, jenfinto daria Ya tu plegaria vespertina espera
Por no haberla aleanzado! T pobre compafiora
Que & gombrag del ciprés dormida mora.
Despierta, si, despierta: ya incoiora
Se angosta en las regiones del vacio

La franja del ereplisculo sombrio,

Semejante i/l franja de 1a anrora
Masnor jcuan diferente!
Ese sol esplendente,

Que los cielos recorre paso & paso,

1Qué alegre s¢ levanta en ¢l oriente!
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Y |qué triste se oculta en el 00aso!
Sonriendo, la aurora
Mece 1a cuna del naciente dia;
El erepfisculo llora
Sobre el lecho mortal desuagonia
" Despierta, corrazon: |ésta es (2 hora!

*

{Hora solemne y grave,
Bumido busca silenciosa el ave
Por el bosque vecino,
Y en la torre lejana
La trémula campana
Lanza ¢l triste lamento vespertino;
Desde el ciclo profando,
Desplegando sus negros pabellones,
En fanebres crespones
Va la noche cayendo sobre el mundo;
Al hillito invernal de Guadarrama,
La niebla, de los valles desprendida,
Por los desnudos érboles tendida

Cuelga su blanco tul de rama en rama;

Y, con ranmor de h’xguhm misterio,

Tan vago que las auras no lo advierten,

Sobre mi frente su tristeza vierten
El sance y el ciprés del camenterio,

Ellos, de mi dolor graves testigos,

Ya porsuyo mecuentan y me miran:

Sus secretos me dicen como amigos;

Sus sentimientos de piedad me inspiran;
Y tienen uno y otro por tan cierto

Ser mi propia mansion la sepultura,

Que, enando en medio de la noche obseura
Salgo dejando mi lngar desier{o,

Se admira el saunce, y el ciprés murmura:

“jAdénde vas, adonde; pobre muerto!”

B3

Aqui el alma se eleya y sc contrista
Pensando en esta vida transitoria,
(Qué es'el hombre? (Ay de mi! {Frigil arista!
{Mentira sa saber! jHumo su glorial
{Nada en él que & la muerte al fin resistal
“|Quitado de la vista,
Pronto se va también de la memorial”
Ni amor ni gratitad le prestan nido:
Bien lo dice este osario
Sohre cuyo recinto solitario
Tiende sus alas el traidor olvido.
La yerba borra lo que fué sendero;
Y estas desiertas soledades cubre
(iMiserable sudario postrimero!)
Ya con su nieve Enero,
Ya con sus hejas pélidas Octubre.
Abismo en cuyo fondo no medido
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Ni penetra la luz ni el viento zumba, Que lieva, oh tumba, & tu reeinto estrecho!
Si es mis honda que el baratro la tumba,

Mis hondo que Ia tumba es el olvido.

‘Duda espantosa que la mente enerval
;Es materia no mis, materia inerte,

. : = y o que de nuestro sér al fin conserva
1Vanidad! [Vanidad jMisera suerte Lo que de a

. &) . En sos oarras fatidieas la muerte?
De todo humano bien! Gloria, riqueza, - - :

Poder; talento, juventud, belleza. . .. Eepigine < Ll i
e 4 s
[Quéhay seguroen la vida, qué’—|La muerte!

* (A qué esa dualidad mal definida

Que en vano el sabio deslindar procura!

A 2 Con que el hombre duplica su miseria?
;Y més allat—La sombra inexplorada!

L2 negra inmensidad desconocidal
iEl misteriol

Para explicar la vida,
El espiritu basta, 6 1a materia.

fon ol & I Pero jenil?—Cnando enfoca vuestro lente,
jon ola desmayada

Llega a.]a tumba el mar de nuestra vida.
Mas lo. que al hombre espera
Detrés de aquel estrecho tenebroso
¢Es puerto-de reposo,
O es nueve mar gin fondo y sin ribera?

Oh sabios el anverso y el reverso,

De la cuestion jqué queda al fin patente?

;Es mi mente poreién del universo,

O el universo engendro demi mente?
{Problema tremebundo,

Que & todo pensador arruga el cefio!

Cuando un cadfiver miro,
Mudo de horror, ni aliento/ni respiro;
Ayl aguella tensién inmoble y fria

{Problema que 4 la ciencia desafial
iOh eternidad sombria!
:Oh abismo de los vériizos del alma!

AT ORI et a0l SAR
..I'o,zr. iDormirl—;Dormir?—;{Sofiar, acaso!’,
i & ¢ésa es la duda que nos turba ¢l pecho
Ante el iltimo paso

Y, cuando en duda tal'el juicio empefio,
Aqui, dela concieticia enlo profundo,
Mejor concibo el mundo contoun sueiio
Que el alma como un &tomo del mundo!

Mie, en rigor, jqué aniaded mi ventura

Ser espiritu 6 ser materia impura?

Esto que piensa, en mi (sca cual sea:
Almo soplo divino




Que ingrivido los orbes sefiorea,
O dtomo miserable que, sin tino,
En ciego torbellino,
Del mando con los #temos guerrea),
Eilo es que existe y siente;
Y, obra de Dios'6 ahorto-de & mismo, {Una vida tras otra!—;Horrenda suerte!
’ j Perdurable agonia!—
{En pos de las tinieblas de Ja muerte,
Surge el livido albor de un nuevo dial
iEterno, inexcusable eataclismol
{Tras un abismo, un montel.. ..
{Tras un monte, un abismo! . ...
Y la virtud eonstante y meritoria ‘ .'Y: = horlzentoggios d’e i hf)'rizontel 2
Han de l?lx(-(-;::mr ST iY otrol....y otro despuds!....—Siempre lo mismol

Siempre ha de hallar presente,
Oh cternidad, tu inevitable abismbo.
m.te ol ~ s
T'riste verdad; pero verdad notoria.
Dilema que no admite dilatoria;
Si existe Dios, existe Ia justicia;

Y I3 iniena malicia

{ Funesto aborto del sepulcro imerte,
Cada breve existencia consumida
Termina en las eongojas de otra muerte,
Germen de los tormentos de otra vidal

El premio en las delicins de la gloria
O el castigo enlas penasdelinfierno,
Si Dios no existe eomo fuerza esterna,

Si El no sact los mundos de la nada,
i Batalla eterna, misteriosa y mudal

Sobre este helado suelo que ahora, insano,

De su verdor el dbrego desnuda,
Poderoso v lozano

Su agreste pompa tenderé el verano,

Con inconsciente amor, la madre tierra
Que losg yertos despojos

De cnanto ha sido, en suregazo encierra,

Fecundizada por los rayos rojos

Del sol primaveral, trocarfi en germen

De vida y de vigor la podredumbre

La materia es eterna:
Porque eterna ha de ser, siendo increada
Mas, si en ella el espititu no anida,
Si ella sola se rige y se gobierns,
Elia ha de ser quien sufre dolorida:
i X, eterno ¢l mundo y ¢l dalor eterﬁo
Sierpre hallaréi la mente confundida.
A falta de las penas del infierno.
El espantoso infierno de 1a vid:l..




Deé esas veliquias que ateridas duermen,
Por la voraz raiz arrebatados,
Sn ciéga muchedumbrs,

Los Atomos que hoy vacen disgregados
Veranse & influjo de Ia ctérea Jumbre
En gavia exuberante transformados,
De ella tomando aromas y colores,
La verdé rama cubririn lag florves.
Y Ia flox, convertida en dulee fruto,
Al hombre avaro rendird tributo:
Tributo que, 4 las fuentes de la vida
Dando nuevo eaudal ¢on nuevos/dones,

Nuevas genciagiones
Te traerd, Humavidad nuneaextingnidal

{Oh fosa! en tus arcanos,
Que las tinieblas de Ia muerte enlutan,
Voraces los gusanos
La podredumbre humana se disputan;
Y los hombres, ingnieta muchedumbre
Que pulala eéspantosa,
Otros gnsanos son, qne en otra fosa
Devoran ofra horrible podredambre.
{Festin abominable!
Lios'seres & losseres devorando,
Con faror insaciable

Van el suplicio eterno renovando,

Asf, en lucha jamfs interrampida,

TLa muerte se alimenta de la vids,
La vida se alimenta de la muerte,

Y —joh pavoroso arcano!—
El sér humano en polvo se convierte,
Y el polvo se convierte en sér humano!

*

Y si, por dura ley reconocida,

Es la vida funecién de Ja materia;

Y el dolor conrecuencia de la vida,
;Qué esperanza de paz, segura y seris,
Nos das, oh eternidad nunca eludida?

En vano, consternade; miro al eielo.

Bl trémulo fulgor de las estrellas]

No me asegura el bien que, loco, anhelo:
{La ley universal eolnmbroen ellas!

i tiendo la mirada cor recelo
Por la estrellada boveda serena,
0 la conyierto & la regién obscura
Donde el hombre, amarrado § su cadena,
Ta frente inclina con dolor al sucla,—
Desde el astro que vivido fulgura

En la celeste altura,
Hasta la leve titilante gota
Que refringe suluz como uu topacio,
La vida universal llena el espacie,
La vida universal el tiempo agotd.
Aute 1a inmensidad todo es lo mismo:
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Y, en ciego y perdurable eataclismo,
Siempre de angustias y dolor fecundos,
Atowos son Jos mundos,
Y mundos son losfitomos, —j Abismo!
La nebulosa apenas percibida,
De millones de soles niebla densa,
Es menuda molécula perdida
Del negro espacis en la extension inensa;
Y la azucena que entreabrié & 1a aurora
La copa tembladora
De sus ‘pétalos cindidos ¥ tersos,
Lleva por gala entre el follaje umbrio,
Millenes de millones de universos
en cada limpia gota' de rocfol
Y, con giro incesante,
De la nitida gota en lo profundo,
Cada invisible mundo
Siglos de siglos vive en cada instante,
La importancia del tiempo es & medida
De cada sér al universo adserifo:
En cada sér que puebla lo infinits
Es diferente el ritmo de Ia vida;
Interminable ciclo es en el uno
Lo que, en el otro indivisible instante:
(Para llenar un afio de Neptuno,
Un siglo de la Tierra no eg bastante!
i Confusién! Nada es grande ni pequeiio,
A’ veces, contemplado de hito en hito,

Se desvanece el mundo como tn suefio;

Y & veces, cuando aténito medito,

De un lado & otro, més fatal, més fosea,
Su inmensa curva enroses

La siniestra espiral de loinfinilo!

No me habléis de esas filgidas esteras

Que mansiones del bien fing

=)

la mente:

e
Su paz, su dicha, su tranquilo ambiente,

Quimeras son no mis, jvanas quimeras!
Porque deslumbre su esplendor mis ojos,
¢Esas pobres lumibreras
Han de ser realidad de mis antojos?
Hlusién! Esta vil tierra mezquina
Donde, reinz la muerte,
Donde el dolor domina,
Donde el débil es victima del fuerte,
Donde el hombre, juguete de la suerte,
Falso en su fe, mudable en sus consejos,
Vive propenso al mal, y al bien rehaocio,—
iEsta tierra también, vista de lejos,
Es un astro en lassombras del espagiol
Una en esencia, en formas diferente,
La gran Naturaleza, conmoyida
Por su fuerza inmanente,
Con giro permanente
Y en cadena jamés interrumpids,
Todo lo crea y todo lo destruye,
Y, deshecho, otra vez lo reconstruye
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Con apariencia nuneca repetida,
Y, en esta fuente Jjue perenne fluye,
Morir es rengcer & nueva vida,

Que & una pena otra pena sustituye.

Y, si vivo & tortura condenado,
;Qué alivio dan & mi tormento duro
El eiego olvido del dolor pasado,
Ni Ia ciega ignorancia del futuro?
D¢ mianterior y venidera historia
Nada el inquieto pensamiento alecanza:
iPor un lado se-ofusca la memoria!
jPor etro se confunde 14 esperanzal
Aun,en esta fugaz vida presente,
Tias huellas de pesares y venturas,
Del tiempo con la rapida corriente
Se borran de la mente

Cual Iabor en arenas inseguras:

Con miis.cansa, imprevistas @ elvidadas,

Las dichas y amarguras
De existencias pasadasy futuras
En profundo misteria estdn veladas;

Y, entre densas finieblas apifiadas,
Esta vida de angustiasg i
Fs un instante conoet en medio
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Pero, aunque nada mi conciencia sabe
De ese ayer, ya remoto, ya veeino,
;Es mi carga presente menos grave
Ni menos escabroso mi camino?
Por contener un vino y otro vino
jGuarda de todos la fraganocia el vaso?
;0, de los vientos combatido, acaso
Recuerda el mastelero de la nave,
Cuando surca veloz las verdes ondas,
El canto melancélico del ave
Que ayer el nido cobijé en sus frondas?
Pilido, torvo, sin valor, sin tino,
Por les resquicios del eterno muro
Que oculta lo pasado y'lo futuro,
Se asoma inquieto el hombre 4 su destino,
Como & un abismo ebscuro.
Entre las sombragavanzando el cuello,
Nada ve, nada alcanza, Mas, si escucha,
Lamentos oye de lejana lucha,
jClamores que le erizan el éabello |
iVive en tinieblas, Animo impacieate!
Mas lo que no consiente
Negaciones ni dudas; 1o segure
Es el dolor presente,
Reenerdo y vaticinio permanente

Del pasado dolor y del futuro,

(fada &tomo del mundo es un eaniivo,
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=90 — jSin la imagen de Dios omnipotente,

Snfintt 4y srrea
Cada estrella del cielo una espeiunca, Elinfinito material aterra!
Sid veees me pregunto pensative, IT
Tténd £ oave Pt I <l N . . - >
Cuiindo. ¢l tormento cesard en que vivo, Mas, de improviso, en niebla tdn sombria
\( aQ $ A lon SON an 1!
Cada astro es wnavor que dice, *“{Nunea!” La luz de la esperanza reverbera;
iOh armenia, del niundo, Su faro enciende 1a conciencia austera:
Del etérno dolor eterno orito] Y al purorayo que su ilama envia,
iOh manantial del sér, nogroy profundo! La impiedad vocinglera
iOh trabajo infecundo: Calla con estupor, como quien viera
“Verter lo inagotable en o infinito!” En Ia alta noche despuntar el dia.
En vapo & la evidencia me resisto,
Ph A Cuando yo propio ¢l argumento ofrezeo
;Y es 6stq la ventura Coub 'l ; inaie)
o : ontra el error en que tenaz inaisto:
Que & mi angustia mortal brinda el ateo? Al o el ((ll ) d
OIrecie (- 3 ) \oll }) 11‘} \ 4
Cuando en ¢l libro.de 1a vida leo - Ub”&fm 28 In, Lc“’, P t'/' %
: [ Aborreciendo la existencia, existos
Siempre te encuentro, cternidad obse a, o 2~
Y/ ol dBanite N\, 7 Y jafin recnso el poder de otro més fuerte
. &l deseifrar Ja pagima futurs, z 2y ’ .
St L] 2 Que, provideute 40480, 20a80 clegq,
Urepen el mal eurtido en el bien no ereo B St .
riste s Insensible & Ia queja y sordo al ruego,
i triste materialismo,

O . Dispone de mi suerte?
Tu esperanza més clara v més seoura - = : .
> : . =2 i de mi mi destino dependiera,
Es eaer de un abismo en otro abismo! , :

BT e . J St muerte fuera para mi la muerte,
ISt justicicro existe un Diogeterno,

oy ;Cuitndo lo que padezeo padeciera?
Infierno puede haber, puede haber olotia. & que.] !

Mas si es 1o eterno Ia mundang escoria, [ Existe Dios; existe, y en El ereo.

Yes su ley el dglor, todo es infierno! No es mentida ilusién de mi deseo:
éDénde l2 nada estd? ;Doind, se encierra {Cuanto masiracando

La perdurable paz q¥eé ansié demente? Cierro los ojos & Ia luz del mundo,
Eterna la materia, eternamente Mejor su faz €n mi conciencia veo!

Al gér mantiene con e] 8€r en guerra
g :
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Los que juzgan inftil su existencia,

Por mds que en la impiedad cicgos se gocen,

Para fundar su ciencia,
Sujeto & ley el mundo reconocen,—

JLey sin legisindor?—;Sueiio! {Demencial

Pero ese Diod potente soberano
;Esde venturas perennal venero?
;Es de miserigs manantial insano?
Vengativo,; clemente 6 justiciero.

;Qué es para el hombre, en fin? jPadre 6 tirano?

Cuando & veces sus obras consideéro,
(Mal que 4 mi fe y & mi esperanza cuadre),
Aunque & sus piés postrado le venero,
Por tirano le tengo, y no por padre.
Si todo es obra de su fuerte diestra,
£i en todo brilla su saber profundo,
JQuién lanzé & Jas tinieblas de este mundo
Tanta cosa siniestra?
{Quién puso al tibarén I triple fila
De sus dientes voraces?
:Quién cn secreto afiia
Las garras de las fieras’ montaraces?
{Quibn erizb Ia zavza punzadora
Que el pie desnudo del mendigo araiia?
;Quién la naciente espiga bienhechora

En los brazos ahogd de la cizafia?

JQuién & los ojos del inscmne buho

Dié la atraceién que al phjaro fascina?
/Quién dirige de noche el triste duo

Del lince y dela Isba en la neblina?
¢Quién el veneno destild en el pomo

De su céneavo diente & la enlebra?

/Quitn la virtud, eual frigil vidrio, quiebra?
{Qué juez firmé, sellindolas eon plomo,
Las sentencias que el baratro celebra,

Y su pluma infernal limpi6 en el lomo
Del tigre, del leopardo y de la cebra?

i es Dios ereador, y bueno, y soberano,
iDe dénde nace el mal?—; Horrible arcano!

iNadie examina sin pavor; Dios mfo,
Misterio tan tremendo y tan profurdo!
Més jno! cuando en tu luz el alma inundo,
Yo, & despecho del mal, en T{ confio.

El mal no es obra tuya: es el vacio

Que, donde faltas Tu, queda en el mandol

Si el mundo como T, fuera perfecto,

Su esencia con tu esencia fundiria,

Y’ tus obras quedaran rin efecto:

El mundo que tu mano formé un dia,

Solo puede existir siendo imperfecto,

La imperfeccion, que es ley de su existencia,
A todas horas, por doguier, trasluce:
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Sélo forzando su bastarda esencia.
Tu sabia providencia,
De los senos del mal, el bien produce.
Si tu ardiente mirada no ilemina
La etpula del eiclo,
La obscuridad sus &mbitos domina,
Y, entre Ios pliegucs del nocturno velo,
Haca la nada la creacién ¢aming;
Si de tu aliento bienhechor earece
La selya enmaranads,
De efiuvios deletéreos impregnada
Lia brisa nuestras fuerzas entumece,
Y Ia flor de la adelfa nos ofrece
Su purpurina copa envenenads;
Si tn mano las rocas no encadena,
Tios altos montes desquiciados erujen;
Y si tu augusta voz no los refrena,
El leon y el voleén furiosos rugen.

B

Y es bien, Sefior, ¢s bien que asi suceda:
Sin el terror que én la conciencia queda
Tras los azares de la humans vida,
;Quén habrdl qué atajar el vuelo pueda
De Ia soberbia, que en el alma anida
tJomo €l ave nocturna en 1a arboleda?t

{Oh! Cuando de mi juicio temerario
Me aparta la razon, & Inz mis clara

Tu rigor considero necesario;
Si tu mano severa,

Cuando yerro, mi error no castigara,

;En qué tu omnipotencia conociera?
Desde el primer sollozo de la cuua,
Sed de placer, ardiente, nos devora:
Cuanto el mundo en sus senos atesora
Pedimos por tributo & la fortuna;
Y cuanto bien gozamos
Bajo la ésfera de Ia blanca luna
Obra de nuestro mérito juzgaimos.
Desvanecido por Ia dicha el hombre,
Annque los ojos torne & lo infinito,
No ve, Sefior, tu sacrosanto nombre
Con viva luz én 2l zenit escrito:
Sus turbios ojos Ia soberbia empaiia,
Cual polvo por el viento arrebatado;
Pero al fin te descubre, consternado,
Si ardiente el llanto sus pupilas bafia.

El dolor es Ia espina punzadora
Que nos hace bajar 1a vista al suclo;
Pero, en las sombras del humano duelo,
El es también Ia mano redentora
Que nes indica el cielo
El dolor nosadvierte
Que encima de esa béveda estrellada
Hay un Dios justo y fuerte,




Arbitro de la vida y de la muerte,
Sefior del universo y de la nada.

No son dos dioses, no, como ailé un dia
Persin ciega creia;
Persia, que cuando el cielo comfemp]ﬂbn,
Dos poderes contrarios descubria
Uno que las estrellas inll?nuxpa,
Otro que las estrellas extinguia.
€ola una mano €l universo mueve,
El aire que la nieve
Cuaja en las altas cimas de Moncayo
‘ Es el mismo en gue Mayo
Mibia la eseneia de sus flores bebe:
Asi también, sin irani desmayo,
1.3 diestra que los mundos equilibra
Hs la misma que elrayo
Sobre In frente de los mundos vibra.
Justo -« tn tiempo y clemente,
Dios la piedad con el rigor hermana:
Su eblera, voledn incandescente,
Confunde & veces la sohérbia humana
Con horrido aluvidn de lava hirviente;
1Pero, & su pie, la fuente
Del eterno perddn perenne manal

x

ix T
Atribulado espiritu, jdespicrtal
8i 4 Dios acudes, ]a esplendente puerta,

Limite de los Ambitos del cielo,
Jamas cerrada encontrari tu anhelg:
jAbierta estd, de par en par abierta!

La puerta del abismo. . _ .

e In ¢ " 1o 1la ahvac 16 1
Esa no Ja abre Dios: ila abres 1l mismo!

Ni jqué otro abismo que tu mente obscura?
Como arrastra el forzado su cadena.
Sujeta al pie, colgada & la cintura,
Oh conciencia, en tu 16brega clausura,
Cada crimen arrastra en Pos su pena,
No esperes, crimingal, con ansia vana
Esquivar el tatidico escarmicnto:
Si4 veces dnerme la jnsticia humana,
Tremenda Ia justicia soberana .
Suscita el velador remordimierito,
iEn vano, en vano intentars la huida!
[Seguro, inevitable es el castigo;
Que, de ti.propio acnsador testigo,
Mientras dura tn vida,

Dende quiera que vayas, vas contigo!
En plblico y 4 solas,
[Oh miserable criminal perversol

Ya cuando ruge el huracén adverso,
Ya cuando braman las revueltas olas,
Temes por enemigo al universo;
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Y. en el silencio de la noche, cuando

Vas por la obsenra selva caminando

Si alzas la vista al esticllado cielo,

Hondo pavor & tu concieneia nspiran

Esos 0jos sin rostro que te miran

Entre las sombras del noeturno velo.
Clomo entra en-lo profundo

De la cloaca vil precipimdo

Fuliginoso cieno nauseabundo

Por 1a Tlayia del cielo arrebatado,

Asi, en negro aluvion, de horror prefiado.

1.2 noctutna tiniebla-que i deshora

Con los rayos del sol barre ln aurora

Sg smne en la coneiencia.del malvado.

Espantosacaverna

Donde, & manera deé nocturnis aves,

MTristes anidan 1as congojas graves,

2y alma vive bahiada en noche eterna.

*

Mas ¢i se vaelve & Dios con fusegura,
Dios en ella sus dones multipliea,
Y en lnz la anega, y calma su amargura,
Y al fuega del dolor la purifica,

El dolor—joh misterio!—
i dolor no es el mal: jes el canterio!
Que & nuestra corrupeién el Cielo aplical

Corazon miserable, nunea dudes
De la bondad divina en tu impaciencia,
Con santa competencia
Brillan en Dios potentes dos virtudes:
Exentas de flaqueza y de sevicia,
Siempre ante la divina Omnipotencia
Resiste & la Clemencia la Justicia;
Mas vence & la Justicia Ia Clemencia,
;Por quién tomas & Dios? ;Por quién?-—Su Esencia
De toda perfeccion norma segura,
Su bondad evidencia:
Inmenso es su poder; su inteligencia
Mis que Ia luz fulgara;
Y marchita se agosta en su presencia
Toda humana hermosura.
A sus altos decretos
El tiempo.y el'espacio estén sujetos,
Todo a sus santas leyes obedece:
Desde el astro que inm6vil resplandece
En 1a clipula_azul del firmamento,
Hasta el bolido raudo que parece
Gallardete de Inz tendido al viento.
Todo 4 su augusto imperio se sujeia:
Hasta el vago cometa
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Que del cielo se pierde en lo profundo
O junto al sol tremola

Tendida al éter la candente cola

Angurando cathstrofes al mundo,

En su 6rbita eneerritdo lo venera;

Y, i de ella se pparta vagabundo,

Dios, con su mano gueen la spmbra oeulta,

Lo ataja en la mitad de su carrerd,
Lo prende por la ardiente eabellera,
Y en los negros espacios Jo sepulta.
Para su voluntad, todo es posible.

Para su comprension, todo es pequeiio;
Que, del'ser y el mo ser, firbitroy duefio,
El torna en realidad lo inconcebible,
Y lo evidente, en suefio. —
{ Triste oprobio de humanas vanidades!
De unas & otras edades,
Sombras ayer, mafiana resplandores,
Las antiguas verdades son ervores,
Tios antiguos errores son verdades.
S6lo essegura, oh Dios, tn inteligencia;
Ciega y muda ante Ti, borra la ciencia
La pagina que ha escrito.
En tu mente se anega lo infinito;
La eternidad se encoge en tu presencia,
Tn hermosura pregona el firmamento:
Ante tu dulee aliento,
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Efluvio pestilente
Despiden los fragantes cinamomos;
Y los rayos del sol resplandeciente,
Ante los rayos de tu excelsa frente

Dicen temblando:—*;Oh Dios! jtinieblas somos!”

Y 4 esa Esencia divina,
Que en si la plenitud del bien encierra,
{Puede faltar, oh amor, tu peregrina

Lumbrera que ilumina
Los dmbitos del cielo y de Ia tierra?

jOh dulge ley forzosa!
iQué es el amor, qué es el amor, Dios mio,
Sino el lujo del ser en quien rehosa
Vida, fuerza, valor y poderio?

{Fuerza! jamor! {Dos palabras
(Jue un solo bien acordes significan!
T, amor, con tu poder elmundo labras:
Tus alientos los orbes vivifican:
Por tu saeta herido,
Su trino el roisefior alza en la olmedas
Por ti el figuila enreda
Sobre el alto pendr su tosco nido;
Por ti ¢] lirio campestre
Segrega el dulee aroma de su estambre;

Por ti zumba el enjambre
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Que agota el zumo al romeral silvestre;
A tu halito tecundo,

Se inunda en lluvia de placer el mundo:

Despide 12 violeta su fragancia,

Rebosa la colmena, su tesoro

La vid nudosa en el lagar eseancia,

Y la granada espiga, en letras de oro,

Repite por los campos:—*“] Abundancia!”

{Ob amor, oh amor, tu diestra omnipotente
Loe astros & losastros eslabonal
Th cifies contus manos & la frente
De 1a noche su espléndida corona:
Sin tu tierno Iatido
Que conmneve los Atomos, pérdido
El dulee efiuvio que entre sf se envian,
(Jomo el diamante en €l erisol fundido
Los astros &-1a nada volverian.

Th, mis easto; més puro,
A méssublime condicion nos llevas
Si el alma humana, miterioso, elevas
Mostrindole en el cielo el biea futuro:
Tt solitario habitas
El obseuro rincén de las ermitas
Perdidas en los paramos desiertos;
Th en el retiro y la oracién marchitas
Las frentes de los santos cenobitas

Que ruegan porlos vives y los muertos.

{Oh universe, hervidero de la vida,
Fuente perenne que @ torrentes manas,
T, en unién por el cielo bendecida,

Fuerza y amor hermanas!

Por més que el hombre su sentido tuerza,
Fuerza v Asor, en Dios como eén el hombre,
Un bien expresan con distinto nombre;

Y fuerza esel amor, y amer la fuerza.

Y, siendo Dios la Fuerza Omnipotente
Que el mundo esparce, como esparce el prisma
Los eolores del sol resplandeciente,
JNoha de ser el Anorsu Esencia misma?
Sefior, que en tu infinite pederfo
El universo riges con tu dede,
S6lo de tu piedad duda el impio:
iNo cabe en T, Dios mio,
La cobarde crueldad, hija del miedo!
Mal tu poder comprende
Quien teme que, piadose lo desdores:
iEl hombre cuyo pecho el odio enciende,
Es quien tu gloria ofende
Consagrando en tus aras sus rencores!

*
iAlienta, corazén! La Omnipotenciz
No puede ser crucl: el Tuerte es Breno,
Y no hay bondad cumplida sin clemencia.
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Sefior, si al hembre que, de dudas lleno,

Doblando la rodilla
Bajo tu pedestal la frente humilla,
Rechazaras airado de tu seno;

Sicon juicio/sereno
Condenaras su flaca inteligencia
Por no aleanzar misterios detu esencia;
Si, de piedad y compasidn ajeno,
Descargaras-en €l tu airada mano,
Y en su error te cnsafiaras vengativo,—
Yo misero mortal, yo vil gusano;
Yo, que mas generoso te concibo,
Fuera mejor que T, Dios soberanol

iNo! mi mente turbada
Podré errar st tu E<encia considera;
Mi inteligencia durard ofascada,
Pero nii corazdn seguro espera.
Y es tan viva esta fe, que si del cielo
Viera hundirse la boveda estrellada
Y los mundos volvar en corvo vielo
A los Iobregos senos de 13 nada.—
Del negro espacio en la region vacia,
Transido de vapor, mudo de espanto,

i Dios clemente, Dios santo,

Yo en tu inmensa bondad esperarial

{OhL! cuando el alma hiere

La luz gue en tu mirada centelleq.

Nohay un dtomo en mi que en Tf no erea,

No hay un dtomo en mi que en Tf no espere;

Y, ciego con los vividos destellos,
Que ofusean mi turbada fantasia,
A expresarte mi amor no alcanzaria

£1 lenguas se tornaran mis eabellos!

Este férvido amor que & Dios se lanza
Buscando lo perfecto en lo absoluto,
Esta firme esperanza
Que robustecen el dolor y el luto,
Esta fe poderosa
Que ilumina las sombras del misterio,
Hablan al corazén en cada fosa
De tu reciato, joh mudo cementerio!
Por eso, con la mente ohscurecida,
Pero con la conciencia despejada;
Cansado de 1n vida,
Pero 4 vivir ¢l alma resignada;
Fiel 4 Dios y 4 la esposa
Que en ti cay6 desde mis brazos yerta
Y en tuseno esperfindome reposa,
{Oh muda tumba solitaria y fyia
Donde ni un eco mi clamor despierta.
Yo, al espirar la luz de cada dia
Sin miedo y con amor llamo & tu puerta!

Exgro v FEBRERODE 1580,
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En los altos espacios—iraro portentol

En Jos alt pacios—iraro portent
Falta Tuz & sus ojes, aire & su aliento;
Sudor de sangre baiia su torva frente;
Vértigos tenebrosos eruzan su mente;
Sus miembros relajados embarea el frio:
{Todo es calma, silencio, sombra, vaciol

LD

HUMILDA
Tal es también la snerte del hombre vano
Que penetrar intenta lo sobrehumuno:
Cuando & inguirir misterios da Dios s2 lanaza,

Cuanto mis alto vuela, menos aleanza;

Y cuanto mas invoea su estéril clencid

Pensaniiento, que al gielo subes y subes, Mis confunde su orgullo Ia Omnipotereia

bien no té pierdasentre las nuhes. 4

v . : 3 s
Pliega, pliega las alas, amaina el vuelo,

Pensamienio que altive subes al cielo. Pliegn, pliega las alas, amaina el vrely,

No'te :\.rr(:‘hnh:t loea 1a humana ciencia: Pensamiento que altivo subes al ciclo,

T.08 congejos atiende de la prudencia; Mejor & Dios te elevas cuando te humillas:
Escucha ' los que, en alas de su ardimiento, {Nunea es mds grande el homhre que de rodillas!
Cruzaron las regiones del vago viento,

Y verds guie encontraron—-jtriste ensefianzal= -

Fallidas las promesas de su esperanza.

*

Del éteren la triste region iverte,

Acechando ]a vida vela la muerte,
Conforme de Ia tierra se va elevando

El hombre, de la vida se va apartando,
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Cuandoun muerfo, en hombros;
Llevan & enterrar,

Me parece que con la cabeza
[laméndome va.
*Veteen paz,—Ile digo;—
“Vete, y duerme en paz;

‘Que 4 esa cita, mas tarde 6 mas pronto,
“Nadie ha de faltar,”

A MEDIA NOCHE.

Quiza seréin delirios de mi locura,

O fantasmas que engendra la noche obseura;
Pero—cuando, rendido tras larga vela

En gue al alma doliente nada consucla,
Derramando en mis sienes letal belefio,
Mis phrparos cansados entorna el sueiio,—
Por las obscuras gombras, 6 desyario,
O unas alas se agitan en torno mio.

En medio del letargo que me doming,

Un rayo misterioso mi alma ilamina;

Y, entre las vagas dudas del aire vano,
Unayvision distingo de vostro humano:
Vision fascinadora gue infunde al dlma
Esperanza y consuelo, quietud y calma.
Dulee expresion le prestan y aspecto santo
Una efindida toca y un negro manto,

Y su phlida frente leve rodea

Una blanca aurcola que centellea,
Conmdera piadosa mi amargo duelo;
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Con l2 mano tendida me muestra el cielo;
Y su voz, como brisa de primavera,
Dalee y mans2 me dice: ““{Sufre y esperal”

Yo conozeo el aliento de aquella boea;
Yo conozeo aquel manto y aquella toca,
Desde una triste noche que delirando,
A la luz de anos ¢irios pasé velando:
{Priste noche solemue, triste velada

Que dejo el alma mia regeneradal

Dulee yoz que me alientas-en mi agonia,

i Ay de mi si ¢esaras de hablarme un dia!
Por tus santas palabras, que fiel venero
Resignado & mi suerte sufro y espero;

Por ti, por ti lamano de Dios bendigo,

Que impareial nos reparte premio y castigo,
Por ti me postro humilde bajo esa mano;
Por i soy religioso, por ti eristiano,

Dios, que sabe la histona d e mi tormento,
Por ti en mis amarguras me infunde aliento,
Daulce voz minteriosa que tanto alcanzas,
Dulee voz que reanimas mis esperanzas,
Nunca niegues tus ecos al alma mia;

Que jay de mi si cesaras de hablarme un dial

CUATRO TABLAS

Lujosa 6 pobre, ligera 6 grave
Desde que naces hasta que mueres,
De cuatro tablas consta la nave
Donde te embarcas sin inguictud:
Una es el timbre de tus honores,
Otra es la mesa de tus placeres,
Otra esel lecho de tus amores;—
Y otra la tapa de tu ataud.
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Pero aquel bendito influjo
Se disipa tan veloz,
Que & dudar el alma vuelye

Si esverdad ¢ es 1lusién,

Dime tf1, que alli en el cielo
Ves su faz y oyes su voz,
MENg AJ i Si se duele de mi pena,

Si se acuerda de mi amaor,

Si me guarda el santo afesto
Que ante el ara me jard,
Angel ganto de mi guarda, Y si & Dios ofreco. unida
T que sabes mi afliceion, Sl oraeion. con mi o¥dcidn;
Dame nuevas de mi esposa, Que yo s¢ que si en el cielo
La memoria no perdi,

} y i
Que en ¢l cielo esta con bhos.
Jue

. T 1 - - S
Hace un aiio gus la llamo, No me falta en mis CORZOIRS

Que la llamo en mi dolor, Quien por mi roegne al Sefior.
Sin que logren ver niis 0j08 Dile, dile, por tu vida,
Su eeleste aparicion, Que en mi amarga turhacion,
Pues por més que compasiva Ni afin me curo de aquel angel

Fila acude 4 miclamor, Que al morir me encomendd.

Las tinieblas que me ciegan Dile tfi que el pobre nifio,
No me dejan verla, jno! CUompartiendo mi afliecion,

Solo siento el dulee halago Triste vive y macilento
Deé una santa inspiracion, Deede que ¢lla nos dejé;
Y upa voz que sin palabras Porque son mis desventuras

Habla muda en mi interior, Aguas turbias de aluvién,
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Que al mortal que de ellas bebe
Le marchitan el color.

Embargada tengo el alma
De una vaga sensacion,
De inquietud y desaliento,
De cansancio y estupor.

Mi alimento son las penas,
Mi consuelo cs la afliceion,
Las vigilias son mi suero,
Mi placer es el dolor,

Ni me agrada selva umbria,
Ni jardin que tenga flor,

Ni ramblar que riegue el agua,
Ni lugar que alumbre el solj
Ni e incitan Jos placeres,
Xi me ofusea el esplendor,
Ni la gloria me cantiva,

Ni me tienta la ambicion;
Que gmndez:*.s y venturas
De este mundo enganador,
Si ofrecérselas no puedo,
;Para qué las quiero yo?

ANIVERSARIO

Hoy hace un afio, que al morir el dia
Con la luz del crepliseulo incolora,
Aqui, donde dolicute gimo ahors,
A un tiempo comenzb nuestra agonia,

Breve la tuya ful; pero la mia,

Que el corazén y el alma me devora,
Prolongandose lenta de hora en hora
Dura al cabo de un afio todavia.

Cuando de mi perdido bien me acuerdo
Y 4 medir mi desdicha el juicio alcanza,
Transido de dolor, ¢l juicio pierdo;

Y abatido deseubro en lontananza

Tus amores por finico recuerdo

Y la muerte por finica esperanza.

26 pE Juxio pg 1880.




VALLE HERMOSO

Valle-Hermoso, Valle-Iermoso,

{Qué mal tu nombre te cuadral
Ni ramas te prestan sonibra,
Ni flores tu suelo esmaltan.

Inmunda chavea e tu fondo,
TPristes collados tus bandas,
Que el cierzo hiela en invierno,
Que el sol en verano abrasa.
Ni las aves te visitan,

Ni te conoeen las anras.

Ni en la arena de tu snelo
La oveja sa huella estampa.
Tu mfisica son los golpes
Del martillo y Ia almadana
Con que el adusto cantero
Tosco granito desbasta;

Y tus aromas y esencias,

Los insalubles miasmas

De dos fétidos tejares

Que densa humareda exhalan,

Valle-Hermoso, Valle-Hermoso,
{Por qué 4 tu estéril comarea,
Cuando triste muere el dfa,
Triste dirijo mi planta?

;Qué irresistible atractivo,
Qué oculto misterio guarda
Para mi errabunda mente

Ta arena inhospitalaria?

[Ay! que en la yerma colina
Que tus términos seiiala,
Cipreses de un cementerio
Las negras copas levantan;

Y, en el muro que-los ceres;
Breve blanquecina mancha
Con poder irrgsistible

Ya es imfn de mis miradas.

No es mucho jay de mil no es mucho

Que 4't] el corazén me traiza:
iNo es mucho, que tengo amores
Ocultos tras esas tapias!

Si lo dudas, Valle-Hermoso,

Testimonios no me faltan.




Diselo ti1, vida mia,

Diselo tfi que me agnardas:
Dile, dile cuantas veces

En vigilia solitaria,

De rodillas & esas puertas
Logro sorprenderme el alba,
Dile que por tus amores

Las tinieblas no me espantan,
N1 las Huyias me intimidad,
Ni las nieves me acobardan;

Que aqui mi afén se mitiga.

Y aqui mi mente se explaya,

Y aqui mis dichas se encierran,
Y aqui mora mi esperanza,

Ya estos sauces me cenocen,

Y estos cipreses me !laman,

Y estos senderos conservan

La sefial de mis pisadas,
Lindero es ya de dos mundos
La losa que nos separa:

Ffi, en uno, duermes sin vida;
1Yo, en otro, velo sin almal

ExEropE 1881,

DESDE EL PROMONTORIO

En la Magdalens,
Cerca del Puntal,
Donde acaba el puerto
Y entrala alta mar,

Sobre el promontorio
Que al estrecho da,
Las revueltas olas

Me paré & escuchar,

Desde zllf 1os ojos,

En la soledad,
Horizonte inmenso
Logran dominar,
Cuadro inquieto y vario,
De mudable faz,
Siempre parecido,

Pero nunca igual:
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Olas enerespadas
Que avanzando van;
Blaneos hervideros
Que alza el yendaval;
Crestas infinitas,

En que ofusca al par
Con lo innumerable
Lo descomunal;

Palidas neblinas

Que 4 la costa dan
Algo de ilusorio,
Mucho de espectral;
Nubes que semejan
Créter de voleéin;
Lividos destellos

En-su obseuridad;
Blancas gaviotas

Que, con vuelo audaz,
Las tarbadas ondas
Rasan al pasar;

Vaga transparencia,
Negra opacidad,

€ue en el aona inquieta
Cambian de Ingar;
Monstruos que al abismo
Lanza horrible al ha
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De la mar que vela
Su profundidad;
Asperos efluvios

De alga y ova y sal,
Varonil aliento

De la tempestad;

Brumas desgarradas
Por el huracin,

Velas gne se pierden
En la inmensidad;
Inquietud perpetua,
Perdnrable afiin:
Nunea el agua en ealma,
Nunea el viento en paz;
Y al lejano extremo
De esta enormidad,
Tras el velo tenue

De vapor fugaz,

Inmutable, fija,

f
Luenga; colosal,

Lisa, llana y triste
Como la verdad,
Entre mar y ¢ielo
Linea horizontal,
Que parece el linde
De 1u eternidad.




1

En las hendas cuevas
Que 4 mis pies estdn,
Feo del abismo,
Grito sepuleral,
Queja que 4 las olas
Clama sin cesar:

¢;Cuando vuestro embate,

Cuéndo cesari?

Mientras las rompientes
Con furor tenaz
Roncas ie responden:
« Oh! jamds! jjamés!”
Ante aquella lucha
Ciega y pertinaz,

Me embargé Ja mente |
Vértigo infernal.
Aparté la vista,
Retiré la az;

Y, al cerrar los 0jos,
Deseubri otro mar:

Mar donde re funden

Suefio y realidad,

Y lo inverosimil
Es lo natural;

Mar donde terribles
Turban toda paz
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Las eternas luchas
Entre el bien y el mal:

Languidos desmayos
De la voluntad,
Voz de la esperanza,
Siempre desleal;

Sombras de la duda,
Luz dela verdad;
El dolor perenne
Y el placer fugaz;

1Y es que al duro embate
De la adversidad,

Ver el alma humana
Siempre es ver el mar!

Juwto ne 1831




EN TODAS PARTES

En vano e vesisto 4 1a evidencia:

Desde el astro hasta el dtomo infecundo,
Una mano inmortal gobierna el mundo,

Y an Sérlo vivifiea con su esencia,

En vano, por huir de sn presencia,

Los ojos & .12 luz cierro dracundo:

iMejor lo veo, con terror profundo,

En ¢l fondo leal de mi conciencia!
Doguiera, oh Dios, gue audaz me precipito,
T'n Sér de todo sér limite y centro:

Lo eternoagota y llena lo infinito;

En el mundo, en el alma—jfuera’y dentro!—
iAy! jeuanto mds te encuentro, més te evito,
Y euanto mis te evito, més te encuentro!

TRES ANOS

Pasa un dfa y otro dfa,
Pasa un mes tras otro mes:
Tanto tiempo va pasando,
Que contarlo ya no sé.
Filtracién que gota &4 gota
Sabre un risco da en caer,
Grano & grano lo deshace
Y horadado al fin lo ve.
jPensamientos de mi mente,
Gotas sois deamarga hiell
iDe qué roea tengo-el alma
Que afin entera dura en pie!
Tres afios llevo, tres afios
De penar y padecer:

iLo que en ellos he sufrido,
Dios lo sabe y yo lo sé!
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Daulece esposa de mi alma,
Sin tu amor, que fué mi bien,
Triste y frida es mi vida
Como copa de ciprés.

A ) R R o) o R L o)

De llorar mi desventura,

Ciego al fin me quedaré: EL SAUCEY EL CIPRES
;Para que quiero los ojos

Si tu rostro no han de ver?

(A CARLOS CANO, EN LA MUERTE DE §U HIIO)
*
36 pm Joxto bx 1882, Llevo tanta amargura dentro-del alma.

Que de mi én vano esperas consuelo y calma;
Y, aunque & Ilorae contige tu cnita vengo,

Ma] punedo darte, Carlos, 1o que no tengo.

Cuando de luto un pecho Ia muerte llena,
Lo que dura la vida durg la pena.

Recibe resignado 1a que hoy té aflige:

Lios -hombres las meracen; Dios las elige.
Por méis qué nos amargen, todas son buenas:
A ser'de nuestro gusto, no fueran penas!
Yo, que llevo la mia muda en mi pecho,
Todo consuelo humano de mi desecho.
Aceptindola humilde siu resistencia,

Las horas le consagro de mi existencia;

Y no diera este amargo dolor profundo
Por todos los placerss que ofrece el mundo.




Cuando vierte la tarde sombra y misterio,
Penetro en el réeinto del cementario.
Alli, donde, perpetua reina la calma,
Silenciosos y tristes hablan al alma

El sance, cuyas hojas besan el suelo,

Y el ciprés, cuya punta senala al cielo.
Alli, con mudas voces i su manera,

Eluno dice:—*Lloral” y el otro:—*“{Esperal”

Dice el sance:—“Este suelo duro y helado
Para siempre te roba o que haz amado.

A quel sér dulee y bueno que ru alma llora,
De polvo fué formado; polvo es ahora,
Yano enréda susmanos en tu cabello

Ni sus brazos amantes cifie 4 tu cuello;
Ya, en tus horas de angnstia, con beso ardiente
No e posan sus labios sobre tu frente;

Ya de.aquella mirada dulee y tranguila
No se filtxan los rayosien tu pupila:

Ya son sus bellas manos yertos despojos;

iMudos estin sus labios; ciegos sus ojos!
De polvo fué formado, polyo es ahora,
Suejio faeron tus dichas, jAy! [Lloral {Lloral”

Dice el eiprés;—“No inclines la vista al suelo:
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1
i

{Los ojos y la mente levanta al cielol

Lo gue esa tierra cubre fué vil escoria:

Iloy, libre de ella, el alma vive en la gloria.
Vive: v, de tus acciones mudo festigo,

En tus noches de insomnio vela contigo.

Si en ruines pensamientos tu alma se anega,
Ella, ante Dios posirada, por ti le ruega;

Y, cuando el bien al cabo triunfa en tu pecho,
Sus dos alas extiende sobre tu lecho,

Velando en ferno tuyo constante gira,

Y el mal de tu alma ahuyenta y el bien te inspira,
Y, cifiendosf tus sienes-letal beleno;

Con el dedo en el labio teignarda el sueiio.
Hombre, eleva losojos 4 la alta esfera;

All4 van los que veneen. {Esperal jEspera!”

Asi, enandola tarde deseiende en calma,
Silenciosos y tristes hablan al alma

Kl sauce, cuvas hojas besan el suelo,

Y el siprés cuya punta sefiala el cielo.

Asi, ¢con mudas vocos, 4 su manera

El uno dice:—*";Llora!” y el otro:—“{Espera!”
Y yo, que los designios de Dios venero,
Resignadoy humilde, lloro y espero,

1854,
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Yo los béso y los bendigzo;
Cuando me entierren contigo,

Con ellos me enterrarfin,

De tan largo padecer
REIQIQUIA.S Estoy macilento y cano:

t’nando me vuelvas 4 ver,

Si no los llevo en la mano,

¢ L : No me vas & conocer.
Guardo en un sencilio armario,

Que con tu nombre sellé,

Mas vestides, tu rosario

Y el viejo devocionario

Que al easarnos te entregué.
Marchitos ya los colores
Que & tu ventana lucieron
En ofros tiempos mejores,
Guardo alli también las flores
Que &1a par de ti murieron;
Y entre ohjetos tan, amados,
tDolores del alma mia!
Revueltos y enmarafiados
Tus eabellos, impregnados
Del sudor de 'tuagonia,
Llorando & solas conmigo,
Por dar alivio & mi afan
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SEMPER ET UBIQUE

De las estrellas blasfemé iracundo,
Por blasfermar de Dies hasta cn sts huellas;
Y, huyendo de El y de ellas,
Me arrojé-& lo protundo;
1Y shondél.,.. |y ahondé!,..—Y, atravesando el mundo,
Hallé sobre mi frente Ias estrellas!

INSOMNIOS

Ella mit:ga mi pena;

Ella mis faltas perdona;

Ella mi mente serena:

Mi Deloreses tan buens

Que ni afin muerta me abandona.
Yo, que & par del bien que egpero
Mundo y vida tengo en pogo,
Con profundo amot sincero,
Como & un-fingel la venero,

Como & una santa Ia iovoeo;

Y ella, si en negro erespon
A envalver la duda aleanza
Mi vacilante razin,

Me ilumina el corazén

Con un rayo de esperanza,

En estas noches sin suefio,
Cuando teuaz y traidora,




el beletio,

Me agita con duro empefio

La fichre devoradora;

Cuando aguardando impaciente
La luz del ecereano dia

Que alin no despnnta en oriente,
Siento correr por mi frente
Sudores de Ia agonia;
Mientras implacable y fiera

Se acerca & pasos traidores

La muerte 4 mi cabecera,

La sombra de mi Daolores

Es mi mojor énfermera.
iCufintas veces, & mi cita,
Conmigo viene & velar

Esa aparicion bendita,
Sincuyo amparo, en mi cuita
Nunca puedo descansar!
Como niebla misteriosa
Penetra en mi habitacion;

Su mano en mi pecho posa,

Y su sonrisa piadosa

Me dilata el corazin.

Por el cuello me echa el brazo,
Con el labio me alza el cefio,
Y en ese mistico abrazo,

— ey =

Sobre su duice regazo

Logro conciliar el suefio.
Santa sombra bienhechora
Que siempre 4 mi lado hallé
Compasiva y protectora,
iSostén mis pasos ahora

Que pongo en la tumba el pie!
Cifie & mi sien el belefio

Que calma toda ansiedad;

Y asi, en deliquio halagiiefio,
Duerma yo contigo el suefio
Que dura una eterni dad)

Exzro pe 1836




A LA MUERTE

Yo te saludo, oh muerte redentora,

Y en tu esperanza mi dolor mitigo,
Obra de Dios perfecta; no castigo,
Sino don de sa mano bienhechora

Oh de un dip mejor celeste aurora,
Que al alma ofreces perdurable abrigo,

Yo tu rayo benéfico bendigo,

Y lo agnardo impaciente, de hora en hora,

Ante las plagas del linaje humano.
Cuando toda virtud se rinde inerte,

Cuando todo rencor fermenta insano,

Cuando-al débil oprime inicno ¢l fuerte,

Horroriza pensar, Dios soberano,
Lo que fuera la vida sin la muerte!

Al cabo de seis afios de sgonia

Todo me causa ¥a, todo me hastia;
Hasta ¢l lianto que un tiempo me alivid,
Lleno estoy de estuporyy de pereza,
Como el que al alba sujomada empieza
¥ el suefio en Jarga nocheno probd.
En mi &nimo confuso y turbulento,
Siempre, de pensamiento en pensamiento,
Tu dulee imagen vaga sin cesar,

Como en noche callada, triste y sola,
Melanedlica vaga, de ola en ola,

La imagen de la luna sobre el mar.

Yo sé que Dios con su hillito podria
En el fondo ieal del alma mia

Borrar tuimagen'y extinguir mi amer.
Més jay! para mi espiritu abatido,

A las 16bregas sombras dei olvido
Prefiero el triste rayo del dolor;




A LA MUERTE

Yo te saludo, oh muerte redentora,

Y en tu esperanza mi dolor mitigo,
Obra de Dios perfecta; no castigo,
Sino don de sa mano bienhechora

Oh de un dip mejor celeste aurora,
Que al alma ofreces perdurable abrigo,

Yo tu rayo benéfico bendigo,

Y lo agnardo impaciente, de hora en hora,

Ante las plagas del linaje humano.
Cuando toda virtud se rinde inerte,

Cuando todo rencor fermenta insano,

Cuando-al débil oprime inicno ¢l fuerte,

Horroriza pensar, Dios soberano,
Lo que fuera la vida sin la muerte!

Al cabo de seis afios de sgonia

Todo me causa ¥a, todo me hastia;
Hasta ¢l lianto que un tiempo me alivid,
Lleno estoy de estuporyy de pereza,
Como el que al alba sujomada empieza
¥ el suefio en Jarga nocheno probd.
En mi &nimo confuso y turbulento,
Siempre, de pensamiento en pensamiento,
Tu dulee imagen vaga sin cesar,

Como en noche callada, triste y sola,
Melanedlica vaga, de ola en ola,

La imagen de la luna sobre el mar.

Yo sé que Dios con su hillito podria
En el fondo ieal del alma mia

Borrar tuimagen'y extinguir mi amer.
Més jay! para mi espiritu abatido,

A las 16bregas sombras dei olvido
Prefiero el triste rayo del dolor;




Que s es terrible el ronco mar violento,
Cuando agitadas & merced del viento
Las verdés-olas reventando van,

Mis me horroriza el agus que, estancada
Por ¢l arido cierzo congelada,

Resiste inalterable al huracin,

8¢ que Ia saciedad la pena embota;

32

86 que abusando, hasta el dolor se agota; E' R
Sé que nada es eterno: {ni el amor!
Por eso, conteniendo el triste lloro,

Conservo mi nnsied.:u’i c‘oz‘uo un tesoro Bio; Settor Biiioa v erTo;
Y como un beneficio mi dolor. Todo 1 @heia osntl

La vida sobre mi terrible pesa; Y, si todo enmudece, Ia eoncienei a
Y, entretanto, en el fondo de la huesa, Tu imagen agiganta.
Sordo tn cuerpo-d mi gemido estd.

Sn fe te rinde el hombre er quien despiertas,

Ya esperanzas, ya angustias;

Mas nada hay fijo en la inconstante snerte:
Siho os separa sin piedad la muerte, : ;
Thoy nos separa sin pieda ; ' Su oler te dan las rosas entreabiertas
a muerte al fin & unirnos volveré. , <iza -
La muerte al fin &.unirnos Y s Violotis TR
Tu alabanza pregonaconigw arrallo
La tortola en'la/olmeda,
Y una oracion te cleva en su murmullo
La trémmula arboleda.
Nadie, fefior, fu encjo desatia
Ni tu ira desconoce;
Y, al quererte burlar, Ia hipocresfa

Tn imperio reconoce.
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El malo. como el bueno, al invoearie
Se somete 4 th yugo;
Y aspiran 4 ponerte de su parte,
Ya el mértiv ya el verdugo.
A ti claman, Sefior, la plebe opresa
Y el déspata vencido:
Ma auxilio imploranel ledn sin presa
Y el ruisefior sin nido.
Todos & tu poder se supeditan,
Y. berando tu huella,
Todos, Sefior, tu amparo solicitan
Con razon Osin ella.
Y, si airado nos vuelves el mblante
Con ceiio moribundo,
Trepida coms un seno palpitante
La redondez del mundo.
{S¢io el sabio & dudar de ti se atrevel
i El, con safia ferina,
Ciego escupe & la fuente donde bebe

Y al sol que le ilumina!

No estudia el libro que & Moisés pasmado

Tu almo Jabio dictaba,
Ni el otro donde Newton admirado
Ta nombre descifraba.

Haciendo escarnio de Ia fe sencilla,
No sabe—joh vil recelo!—
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Ni doblar en la tierra la rodilla,

Ni alzar la frente al cielo.

81 halla elaras tus huellas inmortales,

Blasfemando se aleja.
Ve la miel rebosar en los panales,
1Y aln duda de la abeja!




OFRENDA

Emblema del dolor y la amargura

Que en'mi pecho dejd 1a suerte ésquiva,
Esta flor, siempre viva,

Consagro 4 tu tranquila sepultura,

Nacié en los camposignorada y sela;
Su amarilla eorola

No arrebatd al jazmin la esensia pura,
Ni al nardo la frescura,

Ni al ¢lavel los colores encendidos:
No halaga los sentidos;

jPero tenaz sin marchitarse doral

26 ve Juxio ne 188S.

NOSTALGIA

Un céntico de amor y de esperanza
Hierve en mi ardiente pecho:

A i, Sefior, mi espiritu lo lanza
En lagrimas deshecho:

A las flores el Ilanto de 1a aurora
Da vida en el estio:

Las légrimas de-amor que el hombrellora,
Del alma son rocio:

iBendito T, Sefior, que tal mudanza
Diste 4 Ia penamiay

Tornando en dnlees horas de esperanza
Mis horas de agonial

En éxtasis divino-arrebatado,
Orece mi ardiente anhelo

Cada vez que contemplo embelesado
Ese libro del cielo.
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Leyendo lo que en €l tu mano ha eserito,
Hora paso tras hora,

|Siento una sed ardiente de infinito
Que el alma me devora!

*

{Quién pudiera volar hasta esa esfera
De luz y de armonial

i Un alma, un alma amante alli me espera,
Que hermana es de la mfa!

Desde que ella vols, yo-aquf cautivo,
Su ausencia estoy llorando:

i Nueve afios hace que sin alma Vivo,
Por ella suspirando!

A i, callada tumba, & ti mi frente
Macilenta se-inelina,

Como elave del paramo 4 la fuente
Del agua ¢ristalinal

jCuerpo; baja al sepulero, que te espera
Como el mar 4 ]a nube!

jAlma, remonta el vuelo & la alta estera!
iSuba. & los cielos, sube!

9 pE Acostone 1888, A awznra NOCHE,

RECUERDO

iEn mis brazos murié! Boea con boea,
Bebi anhelante su postrer aliento,

Que, aumentando por grados mi tormento,
Desde entonces el alma me sofoca,

Yo mismo Ia vesti, Mudo cual roca,
Sin lanzar nu gemido ni un lamento,
Cumpliéndole un sagrado juramento,
Negro manto le puse y blanea toca,

Hoy, euando la amargura me enloquece,
Una dulce vision de aspeeto santo
Con hibito monjil se me aparece,

Compasiva me mira; y cuandoel llanto
Mis pérpados cansados humedeee,

Las lagrimas me enjuga con su maitto,
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Hoy ante el trono de Dios
Es su santa tutelar,

No es necesario nombrarla;
Nombrarla fuera ofenderla;
|Quien una vez llegd & verla,
Con nadie & de equivocarla!

FUENSANTA

10 e Ferrere pe 1890,

I

ANTE SU PERETEO
Fué dunlee como una poma,
Granada como upa espiga,
Guardosa como una hormig
Minsa como una paloma;
Di6 consuelo & todo afin
Di6 & toda orfandad abrigo;
Ni su pan negd al mendigo,
Ni oerosa comid su pan;
El bien bused sin reposo,
Siempre en Dios la mente fija;
Fué hermana para su hija,
Fué madre para su ésposo;
Y dé virtud singulay

Dejando ejemplo & los dos,




II

UN AXO ‘DESPUKS

A ANTONIO GRIL.O

Hoy hace un afio que tu bien perdiste:
Doce hard pronto gue perdi yo el mio;
Y desde entonces, con profundo hastio,
El alma llevo solitaria y triste,

No esperes gne la calma reconquiste
Tu pobre corazén dclientz y frio,

Ni que llené su biratro sombrio
Cuanto en ¢l mundo material existe,
Tanto como el vivir dura esa cuita;

Y eterno fuera nuestro ardiente anhelo.
Si el alma, cuando at6nita medita,

36lo encontraraen el obsenro eielo
Hsaserie de ceros infinita

Que deseriben los astros con su vuelo

10 pe FeBriro nE 1891,

LAS CAMPANAS

Hay en el campanario cuatro ventanas,

Y en ellas suspendidas cuatro campanas.
Con voz aguda & veces y & veces grave,
Cosas hablan que el labio deeir no sabe;
Pero, si atento escucho, bien pronto advierto
Que unas tocan & gloria y otrasé muerto,

Dicen las dos menores: “1Cantad vietorial

jHoy el alma de un nifio vuelve 4 la gloria!

Dicen las dos mayores: “Hoy muda y grave

Va un alma desprendida..,. ;D6nde?— Quién sabel”
Y ‘asi alternando tocan, en furno incierto,

Unas veces 4 gloria ¥ otras & muerto.

Yo sé que, ya remotas 6 ya cercanas,

Siempre he de oir las voces de las ¢ampanas,
Mas jquién sabe en sa turno, siendo tan vario,
Qué tocarén los bronees del campanario?

Yo, por miis que medito, jamés acierto
Cnéindo ha de ser 4 gloria ni cufindo & muerto.
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;Qué importa? En los espacios desvanecido,
Su clamor siempre es eco de alglin gemido:
Recordando en qué para la humana escoria,
Siempre al mundo repiten la misma historia;
Y, ya alegres, ya tristes, ello es lo cierto
Que, aunque foquen 4 gloria, tocan & muerto,

Fesrero ne 1889.

ASPIRACION

Yo esperaba que Dios me dejaria

Gozar la paz de la vejez contigo,

Y que el sol de tu invierno me daria
Serena luz y bienhechor abrigo.

Yo esperé que la diestra soberang

Nos diera, en medio del tumulto humano,
Pasar como un hermano y una hermana
Caminando cogidos de la mano,

Yo esperé que corrieran nuestras vidas
Como van por oteros y por lomas
De dos en dos las tértolas unidas,
De dos en dos unidas las palomas,
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1Oh mezquing esperanza malograda

Hoy me deja el Seflor, sordo & mi ruego,

[ -
Tras nna juventud atropellada
Una vejez sin calma v sin sosiego.

iOh amor, fruto que tarde te sazongs!

Ta acidez, tn aspereza, tu amargara
Diste & mi Juventud;—y hoy me abandonas:
iHoy que empecé 4 gozar de tudulzura!

iOh Dolores, oh esposa, oh comj
Consuelo de mi espivitu afligi
Perder tu amor, qne fu

Es perder [ay de m

anera,

do,

é mi vida entera,
cuanto he vivido!

Por ¢so, en mi dolor, con ruego vano,
Pronunciando ty nombre mir

t o0 al cielo,
Y, sor ‘

do & todo lamamiento humano,

Morir, s6lo morir, doliente anhelo.

En vano me repiten que es locura
Tanto amor, tanta fe,
Que el doloy, s
Més qne due

tanta constancia;
i su alivio no procura,
10 es estéril arrogancia;
Que es heno toda carne; sueno breve

Poda vida; ilnsign todo contento:
Toda humang esperanza rube leve

Disipada al furoy del ronco viento;
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Que es sacrilego el hombre si no inciina
La frente ante la diestra soberana,

Y que acatar l1a voluntad divina

Es la primera obligacion humana,

Yo los dejo decir, y, en mi agonia,
Resignado recibo su sentencia:

Ellos saben alld su teologia;

Yo no sé mils que amar: ésa es mi cieneia,
Yo sb6lo sé decir que no me es dado
Safrir sin qusja tan profunda herida,
Y que es triste marchar solo y cansado
Por el &rido yermo de la vida,

iDecis que el tiempo calmara mi duelo
Y el eco extinguird de'mi querella?—
Pues bien, por eso snenmbir anhelo:
iPorgue quiero morir pensando en ellal

jOR! Mal conoce, quien me pide calma,
A ese Dios enyo santo nombre invoea,
A ese clemente Divs que llena el alma

De amor y lianto cuando en ella toea,
1Oh! Mallconoee ¢l ighorante sabio

Al que, por darremedio & niestra herida,
Valeroso 4 la hiel aplico el labio

Y en prueba de su amor nos dié su vidé:
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Al que encendié la redentora llama
Que el bien acendra y santifica ¢l duelo;

Al que nos dijo:—“Amaos, como os ama

Vuesiro Padre inmortal que estd en el cieloy”

Al que, en prenda de amor saerificado,
EI amor infinito reverbera;

Y, al'duro lefio de la eruz clavado,

Con los brazes abiertos nos espera.

No puede, oh Dios, tu voluntad sagrada
Querer que cn £us eongojas.y pesares
Olvide el cornzdn la fe jurada,

La fe joradaal pie de tus/altares;

Ni que amoresante ellos prometidos
Seany.como en 43 fieras, en nosotros,
Apetito brutal de los séntidos

Qne, agotado un manjar, se ceba en otros.
Tiene tu Libio, que en el alma imprime
Consuelo para todos los pesares,

Un cantar que por tierno y por subleme
Se apellida el Cantar de Tos Cantares.

Y aquel idilio, que en aceidn sucinta
Reconditos misterios nos declara,
Cuando el amor de Dios y el alma pinta,
Al de esposo y esposa lo compara,

4Cémo ha de ver mi amor con cefio duro
Quien lo ensalzo con simil tan hermoso?
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Ni je6mo has de execrar amor tan puro
Ta que eres todo amor, Dios bondadoso?
Tan grande es to ternuia sin falsia,

Que nunea en vano la invoed mi anhélo:
Al pronunciar tu nomlbre, de alegria,
Sobre mi frente se dilata el cielo.

Tu amor es puro manantial sifave

Que en todo vierte su raudal fecundo.
Quien no probd tu amor, de amor no gabe:
;De quién sino de Ti lo aprende el mundo?
Claro como-Ia clara lnz del dia;

Tu verbo en todo sin cesar penetras

{Oh brisa, oh bosque, oh mar, vaestra armonfa

No cs una vana mfsiea sin letral

Todo habla, y todo al par dice lo mismo;
Todo en nna oracifn cifen su anhele:
“rAmor!” elama ¢l reptil en el abisme;
“1Amor!” repite el éngel en el cielo;

el sol, y las estrellas, y in luna,

v
Juntan o sus plegarias ai gemido

De tierra, viento y mar, eantan a una

Bl amor demandado y concedido,

1Oh amor, oh santo amor, llama primera
Y Gltima luz del alma congojada,
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En la edad Juvenil ardiente hognera

¥ hogar tranquilo en la vejez cansadal
1Ok amor, que eomo el Fénix e eternizas
Por ]a virtud que en ti constante llevas,

Y si al fin te consumes én cenizas

De tus propias cenizas te renuevas!

JOh amor, oh santo amor, impida fuente
De virtud, de ventura, de consuelo,

Que tienes en la tierra tu corriente

Y tu vena purisima en el cielo!

+Qué es sin ti, qué es sin ti Ja humana vida?
iPresa del vicio 6 del dolor profundo!
iPolvo seco ¢ materia corrompida!l

iArido yermo 6 lodazal inmundo!

Todo cuanto en Ja tierra vil se mucve,
Por su inercia nativa tiende al suelo:

Th; amor, tf eres la fuerza & quien se debe
Que las almas graviten hacia el cielo.
Vana es la dicha que del mundo nace,

i

Humo aquella que el dbrego deshace,

1
§

ireve. ¢l placer que’'el mundo proporciona:

Flor Gsto cuvo
1O
"

tid solo das delieias verdaderas,

itnto no sazona,

b amior, ol Amor, ti 9610 eterno duras,

» rotas Ias mortales ligaduras,

Y
M

4s alld de la tumba perseveras!

Esposa, enando el alma que hoy delira
Calme 1a mnerte que con ansia espero,
Y el triste pecho que por ti suspira

Al viento rinda el hilito postrero;
Cuando, cubierto por la verde alfombra
Del césped. este enerpo adolorido
Abra los ojos 4 la eterna sombra

Y al eterno silencio abra el ofdo;

Cuando sobre él, despojo miserable
Sumido en las tinieblas del osario,
Tomen su eterna forma inalterable
Los inméviles pliegues del sudarioj—
Entonces, para ¢l alma libre y pura,
Gloria serdl ¢nanto es tormeuto ahora:
Légrimas que lloré la noele obscura
Perlas son en la frente de la aunrora.
Entonces, en los dmbitos del cielo,
Donde apaga el dolor su agndo grito,
La mente humana sin humane velo
Contemplard lo eterno y lo infinitos

{Y entonces te veré!—Pero ese dia

JCuéndo, al fin, llegard? ;Cufndo?—;Qué impo rtay

jPara el que espera ¢l bien yen Dios confia,
La eternidad es corta!




RESTITUCION

Estas pobres canciones que te consagro,
En mi mente han nacido porun milagro.
Desnudas de las galas que presta ¢l arte,
Mi voluntad en cllas no tiere parte:

Yo no sé resistirlas ni suseitarlas;

Yo ni atfin sé comprenderlas al formularlas;
Y esen mi su lamento, sentido y grave,
Natural como el trino que lanza el ave.
Santas inspiraciones que th me envias,
Puedo deeir, esposa, que 1o son mias:
Peusamiento y palabra de 1i recibo;

T en silencio las dietas, yo las eseribe.

Desde que abandonasie nuestra morada,
De la mortal escoria purificads,

Transformado estd el fondo del alma mia,
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Y voces oigo en ella que antes no oia.

Todo cuanto, en la tierra y el mar y el viento,
Tiepe matiz, aroma, forma 6 acento,

De mi dnimo abatido turba la calma

Y en cancion se convierte dentro del alma.

Y es que, en estas tinieblas donde me pierdo,
Todo esti confandido con tu recuerdo:

18in &I, todo es silencio, sombra y vacfo

En la tierra y el viento y el mar bravie!

*

Revueltos pefiascales, fispera Drefia

Donde salta el torrénte de pefia en pefia;
Corrientes bullidoras del elaro rio;
Religiosos murmulles del bosque ambrio;
Tértola que en sus frondas unes tus quejas
Al ealmante zumbido de las abejas,
Agnila que te ciernes en corvo vuelo

Por el azul espacio que cubre el cielo;
Golondrina que emigras augndo el Octubre
Con sus pélidas hajas <] suelo cubre,

Y al amor de tu nido tornas ligera
Cuando esparce sus flores la primavera;
Aura manss que llevas en voelo tardo,
Efluvies de azuocena, jazmin y nardo;
Brisas que en el desierto sois menssjeras
De los tiernos amores de las palmerasi—

{iDe las pobres palmeras que, separadas,
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S miran silenciosas y enamoradas! )—
Pardas nieblas del valle, nieves del monte,
Cambiantes y vislumbres del herizonte;
Tempestad que bramando con renco acento
Tus cabellos de lluyia tiendes al viento;
Solitaria ensenada, restinga ignota

Donde oculta su nido la gaviota;

Olas embravecidas que pone 4 raya

Con sus rubias arenas la eorva playa;
Grutas dondeé rapiten con sordo acento
Sus querellas y halagos la mar y el viento;
Velas desconocidas que en lontananza
Pasais como los suefios de la esperanza;
Nebuloso herizonte, tras cuyo velo

Sus lithites confunden la mar y el cielo;
Rayo de sol poniente que te abres paso
Porlos rotos celajes del triste 0caso;
Melaneolico rayo de blanea luna
Reflejado en la cresta de escueta duna;
Negra noche que dejas de monte & monte
Granizado de estrellas el horizonte;
Lamento misterioso de la campana

Que en la nocturna sombra suena lejana,
Pidiendo por citdades y por desiertes

La oracion de los vivos para los muertos;
Plegaria que te elevas entre la nube

Del incienso que en ondas al cielo sube
Cuando al Sefior elevan himnos fervientes

e ——
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Santos anacoretas Y penitentes;
Catedrales roinosas, mudas Yy muertas,
Cuyas goticas naves hallo desiertas,
Cuyas leves agujas, al cielo alzadas,
Parecen oraciones petrificadas;

Torres donde por cima de la veleta

Que & merced de los vientos se agita inguieta,
Sefialando regiones que nadie ha visto

Tiene inmévil sus brazos Ia eruz de Cristo:
Luces, sombras, murmullos, flores, espumas,
Transparentes neblinas, espesas brumas,
Valles, montes, abismos, tormentas, mares,

Auras, brisas, aromas, nidos y altares —
Vosotros en el fondo del alma mia
Despertiis siempre un eco de poesa,

Y es que siempre & vosotros encuentro unido
El recuerdo deliente del bien perdido,

Sin €l, jqué es la grandeza, qué es el tesoro
De Ia tierra y el viento y el mar sonorol

*

Ya lo ves: las canciones que te consagro,
En mi mente han nacido por un milagro.
Nada en ellas es mfo, todo'es don tuye:
Por eso 4 ti, de hinojos, las restituyo.
iPobres hojas cafdas de la arboleda,

Sin su verdor ¢l alma desnuda queda!
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Pero nd, que ain te deben “mis desventuras
Otras ms delicadas, otras mfs puras:
(anciones que; por miedo de profanarlss,
En el alma conseérvo sin pronunei:wl:xs;
Recuerdos de las horas que, embelesado,

En nuestro pobre albergue pasé & tu lado
Ciando 8l alma y al cuerpo dgban pujanza
Jdventud y cariiio, fe y esperanza;

Cuando lejos del mundo parlero y vano,
Thames por la vida mano con mano;
Cuando, hfimedos los 0jos, juntas las palmas,
En una se fundian nuestras dos almag:
Canciones silenciosag que ¢l alma hieren;
(lanciones-que en mi nages y que en mi mueren;
{Hechizadas canciones, gon enyo encanto
A mis Aridos ojos se-agolpa el llanto!

Y aun & veeces aplacan mis amarguras
Otras mfs misteriosas, otras mfs poras:
Canciones sin palabra, sin pensamiento,
Vagas emapaciones del sentimiento;
Silencioso gemido de amor y pena

Que, en el fondo del pecho, callada suens;
Aspiracion confusa gue, en vivo anhelo,

Ya es cancion, ya plegaria gve sube alciclog
Inquietudes del alma, de amor herida;
Vagos presentimientos de la otra vida;
Extasis de la mente que & Dios se lanza;

T.nminosos destellos de 13 espevanza;
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v . .
oces que me aseguran que podré verte

Cuus . .
ando al mundo mis ojus cierre la muertes

,‘Lauclones que, por santas, no tienen nombres
L‘u la lengua grosera que hablan los hombres!
B:sas son las que endulzan mi amargo duelo;
Ksas son las que el alma l]mn:\n’al:«’*ie]o: ,
Esas de mi esperanzi fijan el polo, ’

1Y esas s que
jX esas son las que guardo para mi solo!

Ocroere pE 1888,
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